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WARNINGS

/\ The appliance may be used by children older than 8 years
old, elderly persons and persons with physical, sensory or
mental disabilities or lacking experience and knowledge, if they
are under supervision or taught about safe use of the appliance
and if they are aware of the potential dangers.

/\ Children should not play with the appliance.

/\ Children should not clean or perform maintenance on the
appliance without supervision.

/\ Installation should be carried out in accordance with the
valid regulations and according to the instructions of the
manufacturer and by qualified staff.

/\ In a closed, pressurised system of installation, it is obligatory
to install a safety valve on the inlet pipe with a rated pressure of
0.6 MPa (6 bar), 0.9 MPa (9 bar) or 1.0 MPa (10 bar) (see the
label), which prevents the elevation of pressure in the boiler by
more than 0.1 MPa (1 bar) above the rated pressure.

/\ Water may drip from the outlet opening of the safety valve,
so the outlet opening should be set to atmospheric pressure.
/A The outlet of the safety valve should be installed facing
downwards and in a non-freezing area.

/\ To ensure proper functioning of the safety valve, the user
should perform regular controls to remove limescale and make
sure the safety valve is not blocked.

A\ Do not install a stop valve between the water heater and the
safety valve, because it will impair the pressure protection of the
heater!

/\ Before connecting it to the power supply, the water heater
must be filled with water!

/\ The heater is equipped with an additional thermal cut-off for
protection in case of failure of the operating thermostat. In this
case, however, the temperature of the water in the heater can
reach up to 130 °C according to the safety standards. During
the water supply installation, the possibility of temperature
overloads should be taken into account.

/A If the heater is to be disconnected from the power supply,
please drain any water from the heater to prevent freezing.



https://manualsfile.com

/\ Please do not try to fix any defects of the water heater on
your own. Call the nearest authorised service provider.

and harmless to health, so they can be disassembled as easily as possible
and recycled once they reach their final life stage.

Recycling of materials reduces the quantity of waste and the need for
— production of raw materials (e.g. metals) which requires a substantial
amount of energy and causes release of harmful substances. Recycling procedures
reduce the consumption of natural resources, as the waste parts made of plastic and
metal can be returned to various production processes.

For more information on waste disposal, please visit your waste collection centre or
the store where the product was purchased.

E Our products incorporate components that are both environmentally safe

Dear buyer, thank you for purchasing our product.
Prior to the installation and first use of the electric water
heater, please read these instructions carefully.

In accordance with the latest guidelines, we have developed for our more demanding
customers the electric water heater TGR equipped with an intelligent electronic
regulator allowing the setting of the temperature of water in the heater as well as
smart "ECO®" mode of operation. The heater records your habits and after a while, it
calculates the optimal operating mode that enables minimal use of electric energy
necessary to meet your warm water needs.

This water heater has been manufactured in compliance with the relevant standards
and tested by the relevant authorities as indicated by the Safety Certificate and the
Electromagnetic Compatibility Certificate. The technical characteristics of the product
are listed on the label affixed between the inlet and outlet pipes. The installation must
be carried out by qualified staff. All repairs and maintenance work within the water
heater, e.g. lime removal or inspection/replacement of the protective anticorrosion
anode, must be carried out by an authorised maintenance service provider.

INSTALLATION

The water heater shall be installed as close as possible to the outlets. When installing
the water heater in a room with a bathtub or shower, take into account the
requirements defined in IEC Standard 60364-7-701 (VDE 0100, Part 701). It has to
be fitted to the wall using appropriate wall screws with a minimum diameter of 8 mm.
A wall with a poor load-bearing capacity must be properly reinforced where the heater
will be installed. The water heater may only be fixed upon the wall vertically. We
recommend the distance between the water heater and the ceiling is large enough to
allow simple replacement of the Mg anode (see dimension G in the Installation
Drawing), in order to avoid unnecessary dismounting of the heater during the
servicing intervention.
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Connection and installation dimensions
of the water heater [mm]

CONNECTION TO THE WATER SUPPLY

The water heater connections for the inlet and outlet of water are colour-coded. The
inlet of cold water is marked with blue colour, while the hot water outlet is marked
with red colour.

The water heater can be connected to the water supply in two ways. The closed-
circuit pressure system enables several points of use, while the open-circuit gravity
system enables a single point of use only. The mixer taps must also be installed in
accordance with the selected installation mode.

The open-circuit gravity system requires the installation of a non-return valve in order
to prevent the water from draining out of the tank in the event of the water supply
running dry or being shut down. This installation mode requires the use of a cross-
flow mixer tap. As the heating of water expands its volume, this causes the tap to
drip. The dripping cannot be stopped by tightening it further; on the contrary, the
tightening can only damage the tap.

The closed-circuit pressure system requires the use of pressure mixer taps. For
safety reasons the supply pipe must be fitted with a safety valve or alternatively, a
valve of the safety class that prevents the pressure in the tank from exceeding the
nominal pressure by more than 0.1 MPa (1 bar). The outlet opening on the relief
valve must be equipped with an outlet for atmospheric pressure.

The heating of water in the heater causes the pressure in the tank to increase to the
level set by the safety valve. As the water cannot return to the water supply system,
this can result in dripping from the outlet of the safety valve. The drip can be piped to
the drain by installing a catching unit just below the safety valve. The drain installed
below the safety valve outlet must be piped down vertically and placed in an
environment that is free from the onset of freezing conditions.

In case the existing plumbing does not enable you to pipe the dripping water from the
safety valve into the drain, you can avoid the dripping by installing a 3-litre expansion
tank on the inlet water pipe of the boiler.

In order to provide correct operation of the safety valve, periodical inspections of the
relief valve must be carried out by the user to eliminate any limescale and check if the
safety valve is blocked. To check the valve, open the outlet of the safety valve by
turning the handle or unscrewing the nut of the valve (depending on the type of the
valve). The valve is operating properly if the water comes out of the nozzle when the
outlet is open.
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Legend:

1 - Safety valve 6 - Checking fitting

2 - Test valve 7 - Funnel with outlet connection

3 - Non-return valve 8 - Expansion tank

4 - Pressure reduction valve H - Cold water

5 - Closing valve T - Hot water

Between the water heater and safety valve, no closing valve may be built in
because it could impede the function of the safety valve.

The heater can be connected to the domestic water supply network without a
pressure-reducing valve if the pressure in the network is lower than the nominal
pressure. If the pressure in the network exceeds the nominal pressure, a pressure-
reducing valve must be installed.

Before connecting it to the power supply, the water heater must be filled with
water. When filling the heater for the first time, the tap for the hot water on the
mixing tap must be opened. When the heater is filled with water, the water starts to
run through the outlet pipe of the mixing tap.

CONNECTING THE WATER HEATER TO
THE POWER SUPPLY NETWORK

Before connecting to the power supply network, install a power supply cord in the
water heater, with a min. diameter of 1.5 mm? (HO5VV-F 3G 1.5 mm?). To do this, the
protective plate must be removed from the water heater.

= Connecting the heater to the power supply network must take place in

¢l accordance with the standards for electric appliances. To comply with
f the national installation regulations, an all poles disconnect switch
l must be installed between the water heater and the power supply

' e

network. When the heater is connected to the power supply, both
lights on the front panel will light up for 2 seconds.
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Electric installation

CAUTION: Before any intervention into the interior of the water heater,
disconnect it from the power supply network!

OPERATION AND MAINTENANCE

After connecting to the water and power supply, the heater is ready for use. The
heater is equipped with an electronic regulator that enables the setting of the
temperature of water, adjustment of the heater’s operation to your habits ("ECOS"
programme) and troubleshooting application.

OPERATION
The water heater is operated by turning the regulation knob to the desired level.

> 6')3
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Switching on/off the heater

e To switch on the heater, turn the knob in the clockwise direction to reach the
desired temperature level.

e To switch off the heater, turn the knob to the "0" position (if the heater is
disconnected from the power supply, water must be drained from it in case of
danger of freezing).
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Temperature setting
e The desired temperature level is set by turning the knob in the clockwise direction.

ECO® - Temperature depends on the recorded needs of the user.
* - Protection against freezing, temperature around 10 °C.
%2 - Water temperature around 35 °C.

ECO - Water temperature around 55 °C.

4
t*4 - Water temperature around 75 °C.

The operation of the heater in the "ECOS" mode

This mode of operation is suitable if your hot water consumption habits are relatively
consistent (example: taking a shower at approximately the same time of the day).
Your habits are recorded and then taken into account when heating the water. The
operation of the heater in the "ECO®" mode reduces the consumption of electric
energy.

e The "ECOS" mode of operation can be switched on by twisting the control knob
counter clockwise. The green and red light start simultaneously. The red light
symbolises the functioning of the heater and the green light symbolises the "ECOS"
mode.
The "ECO®" function is based on a 7-day cycle. During the first week of operation,
the water temperature in the heater is maintained at 75 °C and the programme
records the consumption pattern for seven consecutive days. After that, the
recorded pattern starts to be used automatically and the heater prepares the hot
water based on the measurements from the previous week. At the same time, the
heater continues to record the consumption. If the pattern differs from the previous
week in terms of time or volume, the newly recorded pattern is used the following
week.
The water temperature in the "ECOS" mode is kept between 40 °C and 75 °C.
When no consumption is anticipated (standby temperature), the water is
maintained at 40 °C.
e If, during recording, there was a power failure or the heater was switched off, the
recording is not valid.
e The "ECOS" mode can be turned off by twisting the control knob to any other
position.

Anti-legionella function

The function is factory set. After connecting to the power supply or after eliminating
an error, the anti-legionella function is switched on after 3 days.

When the heater is switched on and the temperature of the water in the heater is
above 62 °C continuously for 15 minutes, the countdown is finished. As soon as the
temperature falls below 62 °C, a 30-day countdown begins again. If within 30 days
the heater does not reach 62 °C, the anti-legionella function is switched on and the
heater heats the water to the temperature of 62 °C for 15 minutes.

If the heater is not switched on or connected to the power supply and the 30-day
period expires, the anti-legionella function does not switch on until the heater is
turned on.

If the anti-legionella function is in operation and the user switches off the heater, the
function is interrupted and a new 30-day countdown begins.
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If the user lowers the set temperature during the operation of the anti-legionella
functions, the function is interrupted and a new 30-day countdown begins.

Error indication
In case of an error or warning on the heater, red and green light start blinking to
indicate an error according to the table below.

STATUS RED light GREEN light
Normal operation

Heater switched off / /

Heater switched on, no error, heater not / /

operating

Heater switched on, no error, heater GLOWING /

operating

Operation in ECO® mode

Heater switched on, no error, heater not / GLOWING
operating
Heater switched on, no error, heater GLOWING GLOWING
operating

ERRORS (Call the service)

Heater switched on, temp. sensor error BLINKING BLINKING
(sensor 1 or sensor 2 in short circuit or open
circuit, temp. difference error)

Heater switched on, heater warning BLINKING BLINKING

When the water heater is not in use for a longer period of time and is switched off or
disconnected from the power supply, it must be emptied in case of danger of
freezing. Water from the heater is drained through the inlet pipe of the heater. For this
purpose, a special fitting (T-fitting) must be mounted between the relief valve and the
heater inlet pipe, or a discharge tap. The heater can be discharged directly through
the relief valve, by rotating the handle or the rotating valve cap to the same position
as for checking the operation. Before discharge, make sure the heater is
disconnected from the power supply, and open the hot water on the connected mixer
tap. After discharging through the inlet pipe, there is still some water left in the water
heater. The remaining water will be discharged after removing the heating flange,
through the heating flange opening.

The external parts of the water heater can be cleaned with a mild detergent solution.
Do not use solvents and abrasives.

Regular preventive maintenance inspections ensure faultless performance and long
life of your heater. The first of these inspections should be carried out by the
authorised maintenance service provider about two years from installation in order to
inspect the wear of the protective anticorrosion anode and remove the lime coating
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and sediment as required. The lime coating and sediment on the walls of the tank
and on the heating element is a result of quality, quantity and temperature of water
flowing through the water heater. The maintenance service provider shall also issue a
condition report and recommend the approximate date of the next inspection.

Never try to repair any possible faults of the water heater by yourself, but
inform about it the nearest authorised service workshop.

TECHNICAL PROPERTIES OF THE

APPLIANCE

Type TGR30SM | TGR50SM | TGR 80 SM | TGR100SM | TGR120SM
Declared load profile S M M L L
Energy efficiency class " c c c C C
Y:]I;Lta)r1r;eatlng energy efficiency [%] 345 373 372 38.0 376
Annual electricity consumption " [kWh] 531 1378 1381 2691 2725
Daily electricity consumption [kwWh] 2,715 6,985 7,251 13,502 | 13,843
Thermostat temperature settings "eco" "eco" "eco" "eco" "eco"
Value of "smart" ¥ 1 1 1 1 1
Weekly electricity consumption with

smart control [kWh] 14,801 26,658 | 30,211 55,225 | 55,725
Weekly electricity consumption [KWh] | 15998 | 20,071 | 34,121 | 50,985 | 61,057
without smart control

Volume 1] 30,4 47,5 76,1 96,1 116,4
\Cllrgg}ny of mixed water at 40 °C i ) 67 116 134 168
Heating time from 10 °C to 65 °C [h] 0:59 1:38 2:37 3:16 3:55
Rated pressure [MPa (bar)] 0,6 (6)

Weight / Filled with water [kg] 20/50 24/74 I 30/110 | 34/134 | 38/158
Anti-corrosion of tank enamelled & Mg Anode

Power of electrical heater W] 2000

Connection voltage [V~] 230

Protection class |

Degree of protection 1P24

1) EU Regulation 812/2013; EN 50440

2) EN 50440

3) Information on water heating energy efficiency and annual electricity consumption relate to enabled smart

control settings only.

WE RESERVE THE RIGHT TO MAKE CHANGES THAT DO NOT IMPAIR THE
FUNCTIONALITY OF THE DEVICE.
The user manual can also be found at our website http://www.gorenje.com .
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UPOZORENJA

/\ Uredaj mogu koristiti djeca starija od 8 godina i osobe sa
smanjenim tjelesnim, osjetnim ili mentalnim sposobnostima,
odnosno nedovoljnim iskustvom ili znanjem samo ako su pod
nadzorom ili poduceni o uporabi uredaja na siguran nacin i ako
razumiju potencijalne opasnosti.

/\ Djeca se ne smiju igrati uredajem.

A\ Cidéenja i odrzavanja uredaja ne smiju obavljati djeca bez
nadzora.

A\ Ugradnju treba obaviti sukladno vaZecim propisima i prema
uputama proizvodaca. Mora ju obaviti stru¢no osposobljen
monter.

/\ Za zatvoreni tladni sustav prikljuéenja, na dovodnu cijev
grijalice vode obvezatno ugradite sigurnosni ventil s nazivnim
tlakom 0,6 MPa (6 bara), 0,9 MPa (9 bara) ili 1,0 MPa (10 bara)
(vidi plo€icu s natpisom), koji sprieCava povecéanje tlaka u kotlu
za viSe od 0,1 MPa (1 bar) iznad nazivnoga tlaka.

/\ Voda mozZe kapati iz odvodnog otvora sigurnosnoga ventila,
stoga odvodni otvor mora biti otvoren na atmosferski tlak.

/N Ispust sigurnosnoga ventila mora biti postavljen u smjeru
nadolje i na mjestu na kojem nece smrznuti.

/\ Za pravilan rad sigurnosnoga ventila treba periodiéno
obavljati kontrole radi uklanjanja vodenoga kamenca i
provjeravati da sigurnosni ventil nije blokiran.

/N 1zmedu grijalice vode i sigurnosnoga ventila nije dozvoljeno
ugradivati zaporni ventil jer bi se time onemogucila tlacna
zastita grijalice!

/\ Prije prikljugenja na elektriéne instalacije obvezatno prvo
napunite grijalicu vodom!

/\ Grijalica je dodatnim termickim osiguratem zastiéena u
sluCaju otkazivanja radnoga termostata. U slu€aju otkazivanja
termostata, sukladno sigurnosnim standardima, voda u grijalici
moze dosti¢i temperaturu i do 130 °C. Prilikom postavljanja
vodovodnih instalacija obvezatno valja uvazavati €injenicu da su
moguca navedena preopterecenja temperature.

/\ Ako budete iskljugivali grijalicu iz elektriéne mreZe, morate
ispustiti vodu zbog opasnosti od smrzavanja.

11
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/\ Molimo: eventualne kvarove na grijalici nemojte popravljati
sami vec¢ obavijestite najblizi ovlasteni servis o tome.

ispravnim neskodljivim komponentama te su proizvedeni tako da se u svojoj
posljednjoj fazi trajanja mogu $to jednostavnije rastaviti i reciklirati.
Reciklazom materijala smanjuju se koli€ine otpada i potreba za

e proizvodnjom osnovnih materijala (naprimjer kovine), $to iziskuje puno
energije i uzrokuje emisije Stetnih tvari. Postupcima reciklaze smanjuje se potrodnja
prirodnih izvora buduéi da se otpadni dijelovi od plastike i kovine ponovno vraéaju u
razliCite proizvodne procese.

Za viSe informacija o sustavu odlaganja otpadaka posjetite lokalni centar za
odlaganje otpadaka ili trgovca kod kojeg ste kupili proizvod.

E Nasi su proizvodi opremljeni ekoloSki besprijekornim i zdravstveno

Postovani kupci! Zahvaljujemo na povjerenju koje ste nam
ga iskazali kupnjom nasega proizvoda.

MOLIMO PRIJE MONTAZE | PRVE UPORABE POMNO
PROCITAJTE UPUTE ZA MONTAZU, UPORABU |
ODRZAVANJE ELEKTRICNE GRIJALICE VODE.

Sukladno najnovijim smjernicama, mi smo za svoje zahtjevnije kupce razvili
elektriénu grijalicu vode TGR koja je opremljena inteligentnim elektronskim
regulatorom koji osim podeSavanja temperature vode u grijalici nudi i "ECO®" pametni
nacin rada. Naime, grijalica na osnovi snimanja vasih navika nakon odredenoga
razdoblja automatski izraCuna optimalan nacin rada koji omogucuje minimalnu
potros$nju elektricne energije potrebne za zadovoljavanje vasih potreba za toplom
vodom.

Grijalica je proizvedena sukladno vazeéim standardima i sluzbeno je ispitana te su joj
dodijeljeni sigurnosni certifikat i certifikat o elektromagnetskoj kompatibilnosti.
Osnovna tehnitka svojstva grijalice navedena su na natpisnoj tablici koja je
nalijepliena izmedu priklju€nih cijevi. Prikljugenje grijalice na vodovodnu i elektri¢nu
mrezu moze obaviti iskljucivo stru¢no osposobljena osoba.

Zahvate u njegovu unutrasnjost zbog popravka, uklanjanje vodenoga kamenca te
provjere ili zamjene zastitne anode protiv korozije obavlja isklju€ivo ovlastena
servisna sluzba.

MONTAZA

Grijalicu montirajte $to je moguce blize potroSackome mjestu. Ako uredaj za grijanje
ugradujete u prostor u kojem su kada za kupanje ili tu$, obvezatno morate uzeti u
obzir zahtjeve standarda IEC 60364-7-701 (VDE 0100, Teil 701). Na zid ju priCvrstite
dvama vijcima za zid, nazivnoga promjera od najmanje 8 mm. Ako je nosivost zida
koji je namijenjen montazi grijalice neodgovarajuci, zid treba primjereno ojacati.
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Grijalica se smije pricvrstiti na zid isklju€ivo u uspravnome polozaju. Zbog lakse
kontrole i zamjene magnezijske anode vam preporu¢ujemo da izmedu vrha naprave
za grijanje i stropa ostavite dovoljno prostora (pogledaj mjeru G na skici priklju¢nih
mjera). U suprotnom ¢e slucaju pri navedenom servisnom zahvatu biti potrebno
napravu za grijanje demontirati sa zida.

A B C|G
100 o454, © TGR 30 SM | 476 | 275 [173] 80
TGR50SM | 578 | 365 [185(130
°© TGR80SM | 783 | 565 | 190|180
§ g B < TGR 100 SM| 943 | 715 | 200 | 260
- o TGR 120 SM|1098| 865 |205 [ 260
N - Prikljuéne i montazne mjere grijalice
G1/2
[mm]

PRIKLJUCAK NA VODOVODNU MREZU

Dovod i odvod vode na cijevima grijalice oznaceni su u boji. Dovod hladne vode
oznacen je plavom a odvod tople vode crvenom bojom.

Grijalicu mozete prikljugiti na vodovodnu mrezu na dva nacina. Zatvoreni, tlacni
sustav priklju¢enja omogucuje odljev vode na viSe odljevnih mjesta, a sustav bez
tlaka dovoljan je samo za jedno odljevno mjesto. Ugradnja i odabir mijeSalice ovise o
izboru sustava prikljuenja.

Kod otvorenoga sustava bez tlaka ispred grijalice treba ugraditi nepovratni ventil koji
sprjeCava istjecanje vode iz kotla u slu€aju prekida dovoda vode u mrezi. Za taj
sustav priklju¢enja morate koristiti proto€nu mijeSalicu. Zapremnina vode u grijalici
povecava se uslijed zagrijavanja, $to prouzrokuje kapanje vode iz cijevi mijeSalice.
Kapanje vode ne mozete sprijeciti jakim zatezanjem rucke na mijesalici; tako samo
mozete unistiti mijeSalicu.

Kod zatvorenog tlatnoga sustava priklju¢enja na odljevnim mjestima morate koristiti
tlaéne mijeSalice. Radi sigurnosti na dovodnu cijev treba ugraditi sigurnosni ventil ili
sigurnosnu grupu koja sprje€ava poviSenje tlaka u kotliéu na 0,1 MPa (1 bar) vise od
nazivne vrijednosti. Ispusni otvor na sigurnosnome ventilu obvezatno mora sadrzati
izlaz na atmosferski tlak. Prilikom zagrijavanja vode u grijalici tlak vode u kotlu
povecava se do granice koja je podeSena na sigurnosnome ventilu. Buduci da je
vra¢anje vode natrag u vodovodnu mrezu sprijeeno, moze se pojaviti kapanje vode
iz odvodnoga otvora sigurnosnog ventila. Vodu koja kapa mozete sprovesti u odvod
preko lijevka za prihvat, koji se postavlja ispod sigurnosnoga ventila. Odvodna cijev
koja je postavljena ispod ispusta sigurnosnoga ventila mora biti postavljena
vodoravno prema dolje na mjestu na kojem ne moze smrznuti. Ako ve¢ postavljena
instalacija ne omogucuje da vodu koja kaplje iz sigurnosnog ventila mozete sprovesti
u odvod, kapanje se moze izbjeéi ugradnjom ekspanzijske posude zapremnine od 3 |
na dovodnu cijev grijalice.

13


https://manualsfile.com

Za pravilan rad sigurnosnoga ventila morate sami periodi¢no obavljati provjere kako
bi se uklonio vodeni kamenac i provjerila eventualna blokada sigurnosnoga ventila.
Prilikom provjere morate pomicanjem rucke ili odvijanjem matice ventila (ovisno o
vrsti ventila) otvoriti istjecanje iz sigurnosnog ventila. Pritom kroz sapnicu ventila za
istiecanje mora priteéi voda, $to znaci da je ventil besprijekoran.

Zatvoreni (tlacni) sustav Otvoreni (proto¢ni) sustav
Legenda:
1 - Sigurnosni ventil 6 - Ispitni nastavak
2 - Ispitni ventil 7 - Casica s prikljuskom na izljev
3 - Nepovratni ventil 8 - Ekspanzijska posuda
4 - Redukcijski ventil tlaka H - Hladna voda
5 - Zaporni ventil T - Topla voda

POZOR! Izmedu uredaja i sigurnosnog ventila ne smije se ugraditi zaporni
ventil jer bi se time onemogucio rad uredaja.

Grijalicu mozete prikljuciti na vodovodnu mrezZu objekta bez redukcijskoga ventila ako
je tlak u mreZi nizi od nazivnoga tlaka. Ako tlak u mrezi prema$uje nazivni tlak,
morate obvezatno ugraditi redukcijski ventil.

Grijalicu morate obvezatno napuniti vodom prije prikljucenja na elektricnu
mrezu. Prilikom prvoga punjenja otvorite ru¢ku s toplom vodom na mijeSalici.
Grijalica je puna kada voda protjeCe kroz cijev mijesalice.

PRIK!_JUCIVANJE NA ELEKTRICNU
MREZU

Najprije s raspakirane grijalice odvijacem skinite zastitnu kapu s njezina kucista. Prije
priklju€ivanja na elektri€cnu mrezu u grijalicu treba ugraditi priklju€nu vrpcu minimalna
promjera od najmanje 1,5 mm? (HO5VV-F 3G 1,5 mm?).

= Priklju€ivanje grijalice na elektricnu mrezu mora se obaviti sukladno
JR . standardima za postavljanje elektri¢nih instalacija. Izmedu grijalice
f vode i trajne instalacije mora biti ugraden uredaj za odvajanje svih
l polova od elektri¢ne mreze sukladno nacionalnim instalacijskim
Nl propisima. Prilikom prvog prikljuenja ili svakog ponovnog priklju€enja
’ na priklju¢ni napon, na prednjoj se plo€i pale oba svjetla na 2 sekunde.
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Legenda:
LNL R . 1 - Prikljuéna spojka
0> ! } 2 - Elektronski regulator i
s ¥ dvopolni toplinski osigura¢
r a -
| T m 3 - Grijaé
| [ 3
: . |

L - Fazni vodi¢

|
|
|
|
| |
| |
| |
| | 1 |
L___] b-- -
N - Neutralni vodi¢
+ <+ - Zastitni vodic

Elektricna spojna shema

POZOR! Prije svakoga zahvata u unutarnjost grijalice obvezatno iskljuciti
grijalicu iz elektricne mreze!

UPOTREBA | ODRZAVANJE

Grijalica je pripravna za uporabu nakon priklju€enja na vodovodnu i elektriénu mrezu.
Grijalica sadrzi elektronski regulator koji omogucuje podeSavanje temperature vode,
prilagodbu rada grijalice sukladno vasim navikama (program "ECO®") i dijagnostiku
pogreski.

UPRAVLJANJE
Grijalicom vode upravljate okretanjem rotiraju¢éega gumba na Zeljenu razinu.

N /
N -
gorenje ——=r3)

1

Ukljucenjel/isklju¢enje grijalice

e Za uklju€enje grijalice vode okrecite gumb u smjeru kretanja kazaljke na satu, i to
do Zeljene razine temperature.

e Za iskljuenje grijalice okrenite gumb na polozaj "0" (ako grijalici iskljucite
napajanje, morate ispustiti vodu iz nje zbog opasnosti od smrzavanja).
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Podesavanje temperature

e Okretanjem gumba u smjeru kretanja kazaljke na satu podeSavate Zeljenu razinu
temperature.

ECO® - Temperatura ovisi 0o snimljenim potrebama korisnika.
- Zastita protiv smrzavanja, temperatura priblizno 10 °C.
% - Temperatura vode priblizno 35 °C.

ECO - Temperatura vode priblizno 55 °C.

% - Temperatura vode priblizno 75 °C.

Rad grijalice u naéinu "ECOS"

Ovaj nacin rada primjeren je prvenstveno ako imate prilicno ustaljene navike po

pitanju potroSnje tople vode (primjer: tuSiranje svaki dan priblizno u isto vrijeme). Za

vrijeme snimanja elektronika biljezi vaSe navike koje uvazava prilikom zagrijavanja
vode. Rad u naginu "ECO®" smanjuje potrodnju elektricne energije.

e "ECO®" naéin rada grijalice ukljuCite okretanjem upravljatkoga gumba u smjeru
suprotnome od kretanja kazaljki na satu. Istodobno pocinju svijetliti crveno i zeleno
svjetlo. Crveno svjetlo signalizira rad grijaca, a zeleno rad u nacinu "ECO®".

e "ECO®" funkcija je zasnovana na 7-dnevnome ciklusu. Nakon uklju¢enja te funkcije
u prvome se tjednu temperatura vode u grijacu odrzava na 75 °C i elektronika
snima ispustanja 7 dana zaredom te na osnovi mjerjenja AT utvrduje koli€inu
potroSene tople vode. Poslije isteka 7-dnevnoga snimanja, snimljeni se rezim
pocinje automatski odvijati i grija¢ priprema koli€inu tople vode s obzirom na
prethodni tjedan. Prilikom izvodenja snimljenoga rezima, taj se rezim istodobno i
snima. Ako se rezim vremenski ili koli€inski razlikuje od reZzima snimljenoga
prethodni tjedan, naredni se tjedan sprovodi novi snimljeni rezim.

e Temperatura vode u na&inu "ECO®" varira 0 40 °C do 75 °C. Kada nema o&ekivane
potroSnje (stand by temperatura) temperatura vode iznosi 40 °C.

e Ako je za vrijeme snimanja doSlo do prekida elektricne energije ili isklju¢enja rada
grijalice, snimka nije valjana.

e |zlaz iz nagina "ECO®" mozZete obaviti okretanjem upravljackoga gumba na bilo koji
drugi polozaj.

Funkcija antilegionela

Funkcija je podeSena tvornicki. Poslije priklju€enja na elektri¢nu mrezu ili nakon
izlaska iz pogreske, funkcija antilegionele ukljuuje se nakon 3 dana.

Kada je grijalica ukljuena i temperatura vode u grijalici vis§a od 62 °C neprestano 15
min, zavr$ava odbrojavanje. Cim se temperatura spusti niZze od 62 °C, ponovno
zapocinje odbrojavanje 30 dana. Ako grijalica u roku od 30 dana ne dostigne 62 °C,
ukljuCuje se funkcija antilegionela i grijalica zagrijava vodu na 62 °C na 15 minuta.
Ako grijalica nije uklju¢ena ili nije priklju¢ena na elektricnu mrezu te isti¢e vrijeme od
30 dana, funkcija antilegionele ne ukljuuje se dok se grijalica ne ukljuci.

Ako je funkcija antilegionele u tijeku i korisnik iskljuci grijalicu, funkcija se prekida i
pocinje ponovno brojanje 30 dana.

Ako korisnik smanji podeSenu temperaturu za vrijeme rada funkcije antilegionele,
funkcija se prekida i po€inje ponovno brojanje od 30 dana.
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Indikacija pogreski
U slu&aju pogreske ili upozorenja na grijalici, po€inju treperiti crveno i zeleno svjetlo
kao signalizacija pogreske u odnosu na tabelu u nastavku.

STATUS CRVENO ZELENO
svjetlo svjetlo

Uobicajeni rad

Grijalica isklju¢ena / /
Grijalica uklju€¢ena, nema pogreske, grijalica / /
ne radi

Grijalica uklju¢ena, nema pogreske, grijalica SVIJETLI /
radi

Rad u naéinu "ECOS"

Grijalica uklju¢ena, nema pogreske, grijalica / SVIJETLI
ne radi

Grijalica uklju¢ena, nema pogreske, grijaica SVIJETLI SVIJETLI
radi

POGRESKE (nazovite servis)

Grijalica uklju¢ena, pogreska temp. senzora TREPERI TREPERI
(senzor 1 ili senzor 2 u kratkome spoju ili
otvoreni strujni krug, pogreska razlike temp.)

Grijalica uklju¢ena, upozorenije grijalica TREPERI TREPERI

Ako ne namjeravate koristiti grijalicu dulje vremena, odnosno ako je iskljuCite iz
elektricne mreze, morate ispustiti vodu iz nje zbog opasnosti od smrzavanja! Voda iz
grijalice prazni se kroz dovodnu cijev grijalice. U tu je svrhu preporucljivo prilikom
ugradnje, izmedu sigurnosnoga ventila i dovodne cijevi grijalice postaviti poseban
fiting (T-komad) ili ispusni ventil. Grijalicu mozete takoder isprazniti neposredno kroz
sigurnosni ventil pomicanjem rucice, odnosno okretne kapice ventila u polozaj kao
prilikom provjere rada. Prije praznjenja valja iskljuciti grijalicu iz elektricne mreze, a
zatim otvoriti rucicu za toplu vodu na priklju¢enoj bateriji za mijeSanje. Nakon
praznjenja vode kroz dovodnu cijev grijalice ostaje manja koli¢ina vode koja prilikom
uklanjanja grijace prirubnice iscuri kroz otvor grijae prirubnice.

Vanjski dio grijalice Cistite blagom otopinom deterdzenta. Nemojte koristiti gruba
sredstva za CiScenje.

Redovitom servisnom kontrolom osigurat ¢ete besprijekoran rad i dug zZivotni vijek
grijalice. Jamstvo u slu¢aju pojave rde vrijedi ako ste obavljali redovite preglede
istroSenosti zastitne anode. Intervali pojedinacnih pregleda ne smiju biti dulji od

36 mjeseci. Preglede mora obavljati ovlasteni serviser koji pregled evidentira u
jamstvenome listu proizvoda. Prilikom kontrole potrebno je provjeriti istroSenost
zaStitne anode od korozije te prema potrebi o€istiti vodeni kamenac koji se s obzirom
na kakvocu, koli€inu i temperaturu potroSene vode nakuplja u unutrasnjosti grijalice.
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Servisna sluzba preporu¢a datum naredne kontrole s obzirom na stanje grijalice.

POZOR! Eventualne kvarove grijalice nemojte popravljati sami ve¢ potrazite
stru€nu intervenciju najblize ovlastene servisne sluzbe.

TEHNICKA SVOJSTVA UREDAJA

Tip TGR30SM | TGR50 SM [ TGR 80 SM | TGR100SM | TGR120SM
Deklarirani profil opterecenja S M M L L
Razred energetske uéinkovitosti " c c c c C
Energetska ucinkovitost pri o

zagrijavanju vode (nwh) [%] 34,5 37,3 37,2 38,0 37,6
Godi$nja potrosnja elektricne

energije " [kWh] 531 1378 1381 2691 2725
Dnevna potrosnja elektricne [kWh] 2,715 | 6,985 | 7,251 | 13,502 | 13,843
energije

Postavka temperature na termostatu "eco" "eco" "eco" "eco" "eco"
Vrijednost oznake "smart" ¥ 1 1 1 1 1

Tjedna potrosnja elektriéne energije s

pametnim upravijanjem [kwh] 14,801 26,658 | 30,211 55,225 | 55,725

Tjedna potrosnja elektricne energije kwh] | 15,998 | 29,071 | 34,121 | 59,985 | 61,057
bez pametnog upravljanja ’ ’ ’ ’ ’
Korisna zapremnina [ 30,4 47,5 76,1 96,1 116,4
Koli¢ina mijeSane vode pri 40 °C

vapa P m - 67 116 134 168
Vrijeme zagrijavanja od 10 °C . . . . .

do 65 °C [h] 0:59 1:38 2:37 3:16 3:55
Nazivni tlak [MPa (bar)] 0,6 (6)

Masa grijalice/napunjene vodom [ka] 20/50 24/74 | 30/110 | 34/134 38/158
Zastita kotla od korozije Emaijlirano / Mg anoda

Snaga elektricnoga grijaca W] 2000

Prikljuéni napon [V~] 230

Klasa zastite |

Stupanj zastite IP24

1) Uredba komisije EU 812/2013; EN 50440

2) EN 50440

3) Podatci o energijskoj u¢inkovitosti i potro$nji energije vrijede samo ako je ukljuéen pametni upravljacki
uredaj.

PRIDRZAVAMO PRAVO NA IZMJENE KOJE NE UTJECU NA FUNKCIONALNOST
UREDAJA.

Upute za uporabu dostupne su i na nasoj internetskoj stranici
http://www.gorenje.com .
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NMPEAYMNPEAYBAHKA

/\ AnapaTtoT moxart Ja ro ynotpebysaaT feLa Ha BO3pacT of
8 roguHn 1 NnocTapu n nuua co HamaneHn OU3nYKnN, NCUXNYKK
NN MEHTasnHM CNoCOBHOCTM UM CO HEQOCTATOK Ha UCKYCTBA,
O[HOCHO 3Haeh-e, [OKOSKY Ce NoA Haa30p UK ce NoyYeHn 3a
ynotpeba Ha anapaToT Ha 6e36efeH Ha4vH n rm pasbupaar
MOXXHWTE ONaCHOCTMW.

/\ [euata He cmear ga cuv urpaaT co anaparor.

/\ Yunctere 1 oapxyBare Ha anapaToT He cmeart Ja ro BpLiat
Aeua 6e3 Haasop.

/\ Brpagysan-eTo Mopa Aa 6uae n3seaeHo BO COrfacHOCT €O
BaXKeUKMTE 3aKOHM M cnope ynaTcTBaTa Ha NpOM3BOAMTENOT.
Mopa ga 6uge nssegeHo og CTpy4YHO 0CnocobeH MOHTEP.

/\ Bo criyyaj Ha 3aTBOPEH CUCTeM nop, NPUTUCOK, Ha
AoBoJHaTa LeBKa 3a Boga Ha rpeankaTta 3a Boga (6ojnepor)
npv NpUKNy4vyBakeTO 3a0mKUTENHO Tpeba aa ce Brpagu
CUTYPHOCEH BEHTUI CO HOMUHareH nputucok og 0,6 MPa

(6 6apwu), 0,9 MPa (9 6apwn) nnun 1,0 MPa (10 6apwu) (BugeTe ro
3anuwaHoTo Ha TabnuuaTta 3a naeHTngukaumja), Koj
OHEBO3MOXYBa 3rofieMyBaH-€ Ha NPUTUCOKOT BO KOTENOT 3a
noseke og 0,1 MPa (1 6ap) Hag HOMUHANHWOT.

/A\ Op 0ABOAHMOT OTBOP Ha 6e36eAHOCHNOT BEHTUN MOXe Aa
Kanu Boga. 3apaau Toa, 04BOAHNOT OTBOP Mopa Aa buge
OTBOPEH Ha aTMocepCcKkn NPUTUCOK.

A\ VicnycToT Ha 6e36eAHOCHUOT BEHTWN Mopa Aa buae
Haco4YeH BO Hacoka Hafomny 1 Ha NPOCTOp Kaje LWTo HeMa aa
3aMp3HyBa.

/\ 3a npaBunHo paboTere Ha CUryPHOCHUOT BEHTUN, Tpeba
nepuoanyHoO Aa ce BPLUM KOHTpONa, Aa ce OTCTpaHu GmuropoT n
Aa ce npoBepu Aa He e 6noknpaH CUrypHOCHMOT BEHTUII.

/\ Tlomefy rpeankata 3a Boaa (60j1epoT) U CUrypHOCHUOT
BEHTWI He € J03BOJIEHO Aa ce BrpagyBa BEHTWN 3a 3aTBOpaH-e,
3aToa WTO CO Toa Ce OHEBO3MOXYBa NpuTUcHaTa 6e3begHoCT
Ha rpearnkarta 3a Boga (6ojnepor)!

/\ Tlpea NpuUKIyvyBakeTO Ha enekTpuYHa Mpexa rpearnkarta
Tpeba HajnpBMH Aa ja HanonHuTe co Boaa!

/\ Tpeankata 3a BOAa € 3alTUTEHa BO Cyyaj Ha OTKaXKyBaH-e
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Ha paboTHMOT TepmocTaT Co foAaTHa TONMoTHa 3awTuTta. Bo
Cny4yaj Ha oTKaXyBake Ha TepMOCTaTOT, BO COracHOCT CO
6e3begHocHWUTe cTaHgapaM, BoAdaTa BO rpearnkaTa 3a Boga
(6ojnepoT) moxe aa gocturHe temnepatypa go 130°C. MNpu
n3BeayBaHE€TO HA BOOOBOAHUTE MHCTanaumm, 3agormkKnuTenHo
Tpeba fa ce 3eme npenBua Aeka e MOXHO Aa fojae Ao
HaBedeHWUTe TeMnepaTypHU NpeonToBapyBaksa.

/\ Axo cakaTe rpeankata 3a Boaa (60jnepoT) Aa ja ucknyuute
Of enekTpuyHaTa Mpexa, Mopa Aa ja ucnywtute Bogarta o
rpeankarta 3a Boga nopagu onacHoCT O 3aMp3HyBaH-E€.

/\ Be monume fia He rv nonpasaTe camu eBeHTyarnHuTe
owTeTyBakwa Ha rpearnkaTa, TyKy 3a Toa [a ro ussectute
HajOénNMCcKMOT OBNacTeH cepBuc.

3a XuBOTHaTa CpeAnHa 1 34paBjeTo U ce N3paboTeHn CO MOXKHOCT LUTO
noegHOCTaBHO fa ce packrionaT U peuuknvpaaTt Bo nocrneaHaTa dasa of
HVWBHWMOT paboTeH uuKnyc.

— Co peurKknnpakeTo Ha MaTepujanuTe ja HaMmanyBame KonmumMHaTa Ha
oTnag v ja HamarnyBame notpebarta o NPoM3BOACTBO HA OCHOBHW MaTepujanu (Ha
npumep meTanu), WTto 6apa orpoMHa eHepruja u Npean3BrKyBa NCMyLUTaHE LWTETHN
matepun. Co nocTankiTe Ha peuuknaxa ja Hamanyesame NoTpoLlyBaykaTa Ha
npupoaHu pecypcu, buaejkv Ha Toj Ha4MH MOXKeme NOBTOPHO Aa MM Bpatume
oTnagHvWTe AeNoBM OA NfacTuka U MeTanu BO pasnnyHu NPOn3BOLHN MPOLECH.

3a noseke MHMOPMaLMM BO BpCKa CO CUCTEMOT 3a dprnare oTnagoum noceteTe ro
CBOjOT LieHTap 3a ucpnate Ha oTnagounTe unu TProBeuoT Kage LWTo 6un KyneH
Nnpou3BoaoT.

E HawwunTe nponssoam ce onpeMeHn Co KOMMOHEHTU KOW LUTO HE Ce LUTETHU

MounTyBaH KynyBay, Bu 6narogapume 3a goBepbara wTo
HM ja UCKaXKyBaTe CO KynyBaH€TO Ha HalwuoT npousBog !
BE MOJIUME, NPEQ BrPAOYBAHETO U NMPBATA
YMNOTPEBA HA NPEAJIKATA 3A BOOA, BHUMATEJIHO
NMPOYUTAJTE N'M HALLUTE YNATCTBA.

CornacHo co HajHOBUTE HacoKW, 3a CBOMTE NO3axXTEBHMW KynyBayu pa3BrBMe
enekTpuyeH rpearnka 3a soga TGR, onpemMeHa co MHTENUreHTeH enekTPOHCKN
perynaTop LITO NOKPaj NoAecyBakeTo Ha TemnepaTypaTa Bo rpeankaTta Hyam un
nameTeH HauMH Ha paboTetbe "ECOS". MIMeHo, BP3 OCHOBA Ha CHIMaH-EeTO Ha
BalLMTe HaBWKW rpeankaTa crnopej oApefeH BPEMEHCKV Neproa camara ro nogecysa
ONTUMAINHNOT HaYMH Ha paboTeHEeTOo LUTO OBO3MOXYBa MUHMAsIHA NOTPOLLYBaYKa
Ha eneKkTpu4HaTa eHepruja WTo e noTpebHa 3a 3a40BONyBake Ha BalLMTe NOTPedn
of Tonna BoAa.

peankaTa e n3paboTeHa cornacHo Co BaXeykute CTaHaapan n ypeaHo ucnpobaxa,
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MCTO Taka 3a Hea ce u3gaaeHu ueptudumkat 3a 6e3beqHoOCT 1 LepTUdMKaT 3a
eneKkTpoMarHeTHa KoMnaTtuGUNHOCT. HejsnHUTe OCHOBHU TEXHUYKM KapaKTepPUCTUKN
ce HaBefdeHW Ha Tabnuukara, LWTO e 3aneneHa noMery NpUKMyYHUTE LEeBKN Ha
anapartoT. [MpuknydyBaweTo Ha GojnepoT Ha eneKkTpuyHaTa U1 BogoBoaHaTa
Mpexa MoXe Aa ro 13BpLUM Camo OCNOCOGEHO CTPYYHO Nnuue. VIHTepBeHMpareTo BO
HeroBaTta BHaTPELUHOCT Nopaay NonpaBku, OTCTpaHyBake Ha Gurop unu nopaam
npoBepKa UnMu 3aMeHyBak-e Ha NPOTUBKOPO3MjCKa 3aLUTUTHA aHoAa, MOXe [a '
BpLUX CamMo OBriacTeHa cepBUcHa Cryxba.

BIrPAOYBAHKE

peankaTta BrpageTe ja WTo No6GNIUCKy OO M3NMMBHOTO MecTo. [lOKONKy rpeankara ja
BrpaguTe BO NPOCTOPOT KAJeLLTo ce Haora kagaTa 3a Garbarbe Unuv Tylumpakbe,
Tpeba 3agomkuTenHo aa ce nountysaaT bapanarta Ha ctaHgapaoT IEC 60364-7-701
(VDE 0100, Teil 701). Npankata npuuBpCTETE ja Ha SMOOT CO ABE 3aBPTKM 3a
SWOOBMW, CO HOMUHANEH NPEYHKK O Hajmarnky 8 MM. SuaoBuTe 1 TaBaHWUTE Co Mana
HOCWMHOCT Tpeba Ha MecTOTO Kajle LUTO Ke ja NpuKayuTe rpearnkara CoOoABETHO Aa 1
3ajakHeTe. 'peanknTe NpUUBPCTYBajTE M Ha SUAOT camo BepTukanHo. MNopaan
nonecHarta KOHTpona u MeHyBaheTO Ha MarHecMym aHogaTa BU npenopadyBame
nomery BpBOT Ha rpeayvoT U TaBaHOT 4a OCTaBUTe AOBOSMHO cnoboaHo MecTo (rneaaj
ja nsmepara I" Ha Wwemara Ha Npukny4yHu namepu). Bo cnpotueeH cny4aj ke Tpeba
npv CNOMHAaTMOT CEPBUCEH 3adaT rpeadyoT Aa ce AEMOHTMPa 0of, TaBaHoT.

AlBc]ec

100 oisd _ © TGR 30 SM | 476 | 275 [173] 80

TGR50 SM | 578 | 365 [185[130

° TGR 80 SM | 783 | 565 190180

HE r - TGR 100 SM| 943 | 715 [200 260

- o TGR 120 SM|1098] 865 | 205|260
S———

MpUKIbYYHN U MOHTaXHW AUMEH3UM Ha
rpeankata [Mm]

NMPUKITYYYBAHKE HA BOOOBOOHA MPEXA

[oBenyBaweTo 1 0ABEAYBaH-ETO HA BOAaTa ce 03HayeHu co 6oja. [loBeayBaheTo
Ha nafHaTa Boaa e 03Ha4yeHo co cvHa 6oja, a oABeAyBaHeTo Ha Tonnarta Boga co
LpBeHa 6oja.

BojnepoT MoxeTe Aa ro Npukny4YnTe Ha BOAOBOAHATA MpeXa Ha ABa HauuHa.
3aTBOPEHUOT CUCTEM Ha NPUKIyYyBake (Mo NPUTUCOK) BU OMO3MOXYBa 03EMaH-e
Ha BoJa Ha noeeke Mecta. OTBOPEHUOT CUCTEM Ha NPUKIyYyBake (MPOTOYEH) BU
[03BOMyBa caMo eiHO oA3eMHOo MecTo. Co ornea Ha ogGepeHnoT CUCTEM Ha
npuknyyyBame Tpeba oa Brpagnte coofBeTHa 6aTtepuja 3a MeLlare.
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OTBOpPEHUOT (NPOTOYEH) CUCTEM Ha NpUKNyYyBake Gapa BrpagyBare Ha
HenoBpaTeH BEHTWI KOj FO crpeyvyBa UCTEKyBakEeTO Ha BodaTa of KOTemnoT, BO
cnydyaj Ha pegykuuja Ha Boga. MNopaau 3roneMyBaHeTO Ha BogaTta npu rpeereTo ce
3rornemyBa BOMYMEHOT, LUTO NPeAu3BKKYBa MNojaBa Ha kankakwe Bofa Ha oanvBHaTa
LeBKa Ha MellanHaTa 6aTepuja. CUMHOTO 3aTerHyBake Ha BEHTWUIOT Ha MeLlanHarta
6aTepuja Hema fa ja cnpeuu nojaBaTa Ha Kankakwe Boga, HO MoXe Aa npeaunsBuka
pacunyBak€e Ha MeluanHaTta 6aTepuja.

3aTBOPEHNOT CUCTEM Ha NPUKITyYyBake Ha 043eMHUTE MecTa Gapa BrpagyBame Ha
MellanHa 6aTepuja 3a paboTa nog npuTUMcok. Ha goBogHaTta LeBka nopagu
6e3benHocT Ha paboTerweTo 3agormkuTenHo Tpeba Aa ce Brpagn CUrypHOCEH BEHTUN
UINN CUTYPHOCHA rpyna, Koja cnpevysa 3ronemyBare Ha NPUTUCOKOT BO KOTEMOT 3a
noseke of 0,1 MPa (1 6ap) Hag HomuHanHWoT. OaBOAHUOT OTBOP Ha 6e3beaHOCHNOT
BeHTUN Tpeba 3a40/mKNTENHO Aa MMa M3nes 3a aTMOCEPCKUOT NPUTUCOK.

Mopaawn 3ronemyBak€eTO Ha BogaTa Nnpu rpeereTo, BO KOTENOT Ce 3rofieMyBa
NPUTUCOKOT [0 rpaHuLaTa LWTo ja 403BONyBa CUIYPHOCHUOT BEHTUN. buaejku
BpaKkakeTo Ha BofdaTa Hasaj BO BOOOBOAHATa MpeXa e CrpeyeHo, Moxe Aa fojae
[0 nojaBa Ha karnkake BoAa o4 OABOAHWOT OTBOP Ha CUIYPHOCHMOT BeHTUM. KankuTe
BOJa MOXEeTe Aa rv cnpoeBefeTe BO 04ABOOOT CO MOMOLU Ha NocebHa nHKa Koja Ke ja
HamecTuTe noa CUrypHOCHMUOT BEHTUI.

OpBoaHaTta ueBKa HaMecTeHa oA UCMyCTOT Ha CUIYPHOCHWOT BEHTUIN Mopa Aa buae
HamecTeHa BO Hacoka nNpaBo HaJomMy 1 BO MECTOTO KaJe LUTO He 3amMp3yBa.

[okonky Beke noctaBeHaTa MHCTanauuja He 0OBO3MOXyBa BoAara LUTO Kanu of,
noBpaTHMOT 6e36eqHOCEH BEHTUN [a ja cnpoBedeTe BO OAABOAOT, KankaHheTo
MoXeTe Aa ro n3berHete ako kaj JOBOAHATa LieBKa Ha rpearnkata BrpaguTe
€KCMaH3UCKN caf Co BONTyMeH o 3 1.

3a npaeunHo paboTtenwe Ha 6e3begHOCHMOT BeHTWUN Tpeba cammTe NepmoamyHo Aa
BPLUMTE KOHTPOMK, Aa ro YucTuTe BUropoT 1 Aa ce NpoBEpPYBa eBEHTYenHaTa
6nokapa Ha 6e36enHocHWOT BeHTWN. [Mpu npoBepkaTta Tpeba co noMecTyBake Ha
paykaTa unu co oaBpTyBare Ha BypMaTa Ha BEHTUNMOT (3aBUCHO O BUAOT Ha
BEHTWIOT) @ ro OTBOPUTE NCTEKYBAHETO O NOBPaTHWOT 6e3benHoceH BeHTuN. MNpun
TOa, HU3 Mra3HuLuaTa Ha BEHTUIOT 3a UCTeKyBake Tpeba Aa npoTeye BOAa, LUTO €
3HaK Aeka BEHTUNOT e GecrnpekopeH.

| —|

,l @ | % ¢ | \(/ ,_H

111 g "\‘ ANRNIRN

//T\
8 1 7 2 3 6 4 5
3aTBOpEH cUcTeM (Co NMPUTMCOK) OTBOpEH cucTem (npeneBeH)

JlereHpa:

1 - CurypHoCeH BeHTUN 6 - NpobHa HacTaBka
2 - MNpobGeH BeHTUN 7 - O4nNMBHUK CO MPUKITYYOK HA 0ABOA
3 - HenoBpaTteH BeHTUN 8 - ExcnaHsucku cag,
4 - PefyLMOHEH BEHTWI 3@ MPUTUCOK H - llagHa Boga
5 - 3aTBOpEH BEHTUN T - Tonna Boaa

22


https://manualsfile.com

Mowmery rpeankaTta n NOBpaTHUOT CUTYPHOCEH BEHTUI He CMeeTe Aa Brpagute
3aTBOpPEH BEHTUN buaejkn co Toa Ke ro OHeBO3MOXUTe paboTeHeTo Ha
NOBPaTHUOT CUTYPHOCEH BEHTUSI.

MpeankaTa MoXeTe [a ja NpUKNy4YnUTe Ha KykHaTa BOAOBOAHA Mpexa 6e3 pedyKumcku
BEHTWN JOKONKY NMPUTUCOKOT BO MpexaTa € NMOHU30K 0 HOMUHAHMOT MPUTUCOK.
[lokonKy NpUTUCOKOT BO MpexaTa ro HagMUHyBa HOMWUHaIHUOT NPUTUCOK, Tpeba
3a00/MKUTENHO Aa BrpaauTe PeayKUUCKA BEHTUII.

MpeA npuknyyYyBakeToO Ha eNeKkTPUYHa MpeXa rpeankaTa Tpe6a HajnpBUH Aa ja
HanonHuUTe co BoAa. Kaj NpBoTO NosHekw e 0TBOpPETE ja paykaTta 3a Tonna Bofa
Ha GaTepujaTa 3a Meluatse. [peankarta e HanomnHeTa kora Bogarta nNpoTedyBsa Hu3
M3nBHaTa LieBka Ha MellanHaTa 6atepuja.

NMPUKITYHYBAHKE HA EJIEKTPUYHHA
MPEXA

Mpen npukny4yBakeTO BO eNeKTpuYHaTa Mpexa Tpeba Bo rpeayoT Aa ce Brpaau
BpBKa 3a NpuKIyyyBahe, CO MMHUMAareH npevHuk og 1,5 Mm? (HO5VV-F 3G 1,5 MM2).
3atoa Tpeba ga ro M3BaguTe NNacTUYHMOT 3alITUTEH Kanak.

MpuknyyyBaH-€TO Ha rpeankarta Ha enekTpuyHaTa Mmpexa Tpeba ga ce
BPLUM COrMNacHo CO CTaHOapAuTe 3a enekTpuyHaTta mpexa. [Nomery
rpeayvoT Ha BojaTa v TpajHaTa uHctanauuja Tpeba fa 6uae BprageHa
cnpaBa 3a ofenyBake Ha CUTE MOMOBM O eNeKTpUYHaTa Mpexa
COrnacHo co HaumMoHanHuTe nNponucu 3a nHctanauuja. MNpu npBoTo
NPUKIy4YyBakEe UMM CEKOE HOBO MPUKMYyYyBake Ha HanoHoT 3a
nonHewe, oBeTte CVIjaJ'IVNKVI Ha 4yenHuTe nno4un ce 3anarnysaart 3a 2 CeKyHau.

INerenpa:

1 - MpuknyyHa cnojka

2 - EneKTpoHcku perynaTtop 1
[BOMOoEeH TOMMUHCKN OCUrypyBaYy

3 - 'pejau

L - ®a3eH cnpoBoaHMK
N - HeyTpaneH cnpoBogHuK
<+ - 3alTUTEH CNPOBOAHWK

Lema Ha EITeKTPUYHO NoBp3yBaH-€

NMPEOYNPEOYBAKE: npen cekoe HaBneryBawe BO HejaMHaTa BHaTPELWHOCT
Tpeba rpeankara 3afoJKUTENHO Aa ja UCKITy4YuTe of eneKkTpuyHata mpexa!
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YNOTPEBA U OOP>XXYBAHE

Mocne npuknyyyBaweTO HA BOAOBOAHATA M eNEKTpUYHaTa Mpexa, rpeankarta e
nogroTeeHa 3a ynotpeba. peankata e onpemMeHa Co eNEKTPOHCKM perynaTop LTo
OBO3MOXYBa NoAeCyBake Ha TemMnepaTypaTta Ha Boaara, npucnocobysarse Ha
paboTeHeTO Ha rpeayoT Co Ornej Ha BaliMTe HaBWku (Mporpamara "ECOS") "
OmjarHocTvKa Ha rpeLukuTe.

YNPABYBAKE

Mpearkarta Ha Bogda ce yrnpaByBa CO MOMOLL Ha KOMYe, OCHOCHO CO BPTEH:€ Ha UCTOTO
Ha CaKaHOTO HMBO.

A\
> 4
gorenje )

o2l

Bkny4yyBame/ucknydyyBawe Ha rpeankara

e 3a BKIy4yBaH€e Ha rpearnkaTa Tpeba Aa ce 3aBpTU KOMYETO BO HAcokaTta Ha
OBWXKEHETO Ha KasarnkaTta Ha caaToT 40 CakaHOTO TEMMepaTypHO HUBO.

e 3a ucknyyyBake Ha rpeankata Tpeba konyeTo ga ce HaMecTy Ha nosuvuujaTa
"0" (mokonKy Ha rpeankaTa ke 1 ro NnpekuHeTe NoNHeHEeTo, ke Tpeba Bo cny4aj Ha
OnacHOCT 04 3aMp3HyBak-e Ha BoAaTa, Uctarta aa ja ucrouute).

MopecyBakwe Ha TemnepartypaTta

e Co BPTEHETO HA KOMYETO BO HAacoKaTa Ha OBWKEHETO Ha Kasankarta Ha caaTtoT ro
nogecyBame CakaHOTO TemMnepaTypHO HUBO.

ECO® - TemnepaTypa 3aBUCHa O CHUMEHWUTE NOTPEBY HA KOPUCHUKOT.
- 3awTuTa NpoTMB 3amp3HyBare, TeMnepatypa npnbnmkHo 10 °C.
% - TemnepaTypa Ha BogaTta npubnmkHo 35 °C.

ECO - Temnepatypa Ha BogaTa npubnmxHo 55 °C.
ts_“’s"s“J - Temnepatypa Ha Bogata npuonuxkHo 75 °C.

Pa6oTee Ha rpeankaTta Bo "ECO®" HauMHOT Ha pa6oTee

OBOj HauMH Ha paboTere e COOABETEH Mpes CE BO Cryyaj kora umaTe penatuBHoO
NoCTOjaHM HaBWKW LUTO Ce OHECYBaaT Ha TPOLUEH-ETO Ha TonnaTa BoAa (npumep:
TylUMpaHe CEeKoj AeH NpUBNMKHO BO UCTO BpeMe). 3a BpEME Ha CHUMaHEeTO
erneKkTpoHuMKaTa rv 3anameTyBa BallMTe HaBMKM KOW MOToa ce 3emaat npeasug npu
3arpeBareT0 Bofa. PabotereTo BO "ECOS" Ha4YMHOT ja HamanyBsa noTpoLlyBadkaTa
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Ha enekTpuyHaTa eHepruja.

e "ECO®" HaunHOT Ha paboTeH-eTo Ha rpeankaTa ro Bkry4yyBaTe CO BPTEHETO Ha
KOMYeTO 3a ynpaByBake BO HAaCOKa CNPOTUBHA O ABWMKEHETO Ha Ka3ankuTe Ha
caaTtoT. MicToBpemeHo noyHyBaaT Aa ropaT LpBeHa 1 3eneHa cujanuyka. LipeeHara
ro curHanuaunpa paboTerneTo Ha rpeankara, a 3efieHaTa paboTeHeTo BO "ECOS"
HaYMHOT.

e "ECO®" dyHKumjaTa ce 6asvpa Ha umknyc of 7 AeHa. [Nocne BknyvyBaHeTO Ha
oBaa (byHKUMja NpBaTa HeJena ce oapXyBa TemnepaTtyparta Ha BofaTa BO rpeajvot
Ha 75 °C n enekTpoHMKaTa rM CHMMa nyLitakwarta BO HapeaHuTe 7 AeHa no peg u
Bp3 OCHOBa Ha MepereTo AT ro KOHCTaTUpa KONMYecTBOTO Ha NoTpoLLeHaTa
Tonna Boga. locne ncrtekyBakeTO Ha CHUMaHETO Of 7 AeHa, CHAMEHNOT PEXUM
NnoYyHyBa aBTOMATCKU Aa ce peanuanpa u rpearnkara ro noTroteyea KonmM4yecTBoTo
Ha TornmnaTa BoAa Bp3 OCHOBa Ha NoTpoLleHaTa Tonna Boga of npetxogHaTa
Hepena. lNokpaj peanv3aumjaTa Ha CHUMEHMOT PEXMM, UCTUOT UCTOBPEMEHO U Ce
cHuUMma. Bo cny4aj peXxmmoT BPEMEHCKWN UMW BONYMEHCKW [ia Ce pasnuKyBa Of
pPEeXMMOT CHUMEH NpeTxoaHaTa Hefena, criejHaTa Hejena ce peanvanpa HaHOBO
CHVMMEHUOT PEXUM.

e TemnepaTypa Ha BoaaTa Bo "ECOS" HaumHoT ce apwxu nomery 40 °C n 75 °C.
Kora He ce Tpowm o4yekyBaHOTO noTpollyBawe (stand by temperatura), Toraw
Temnepartyparta Ha BogaTa usHecysa 40°C.

o [10KONKy 3a BpEME Ha CHUMaH-eTO A0jae A0 NPEKUH Ha eneKkTpu4Ha eHepruja unm
00 VCKITy4YyBaH-€ Ha rpeayoT, CHMMKaTa He BaXMW.

e /3anes3 of "ECOS" HauMHOT MOXe [a ce 1M3BpLUM CO BPTEHE Ha KONYETO 3a
ynpaByBak€ Ha Koja 6uno gpyra nosuuuja.

®dyHKUMja aHTUNernoHena

dyHKumjaTa e nogeceHa abpuykn. Nocne NpuknyyYyBameTO Ha enekTpuyHaTa
MpeXxa unv nocrie n3nes3oT oA rpeLukarta, yHKLMjaTa 3a aHTUerMoHena ce
BKIy4YyBa Mocne Tpu aeHa.

Kora rpeayoT e Bkiny4eH 1 Temnepartyparta Ha BogaTta BO rpeayoT € NoBMCcoKa oA

62 °C 6e3 npekvH 15 MuH, oabpojyBaneTo 3aBpLUyBa. BegHal wrom
Temnepatypara nara nog 62 °C, noBTopHO 3anoyHyBa onbpojysarweto og 30 geHa.
[Hokonky rpeankaTta Bo pok oa 30 geHa He ja nocTturHe TemneparypaTta oa 62 °C,
Torall ce BKMyyyBa dyHKUjaTa 3a aHTUNEernoHena n rpeayorT ja 3arpeBa BogaTta Ha
62 °C 3a 15 MUHyTW.

[lokornky rpeankata He € BKIly4YeHa Uin He e MpUKIyYeHa Ha eneKkTpuyHaTa Mpexa u
npuToa uaMmuHysa nepuogot og 30 aeHa, yHKUMjaTa Ha aHTUNerMoHena He ce
BKIy4YyBa A0JeKa He Cce BKIy4yyBa rpeankara.

Jokonky dyHKumnjaTa Ha aHTUNErMoHena e BO TeK, a KOPUCHUKOT ja UCKNy4dyBa
rpeankarta, yHKUMjaTa ce NpekrHyBa U NOBTOPHO 3ano4HyBa CO 0A0pojyBat-eTO Ha
30-Te geHoBw.

[lokornky KOpUCHUKOT ja Hamanu nogeceHarta TemrnepaTypa 3a BpeMe Ha BpLUeH-eTO
Ha pyHKUMjaTa Ha aHTUNernoHena, pyHkuujaTa ce npekMHysa 1 NoBTOPHO
3ano4yHyBa co of4opojyBaweTo Ha 30-Te AeHOoBM.

UHpoukaumja Ha rpeLukun

Bo cniyyaj Ha rpeLukv nnv npeaynpenyBara Ha rpearnkaTa, co Tpenepewe Ha
LpBeHaTa 1 3eneHara cujanuyka noyHyBa Aa ce curHanuaunpa rpeLukarta crnopeg
HanuLIaHOTO BO JoriHaTa Tabena.
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CTATYC LPBEHA 3ENEHA
cujanuyka cujanuyka

HopmanHo pabomense

peayoT e nckny4eH / /
'peadyoT e BkNyyeH, Hema rpeluka, rpeaqor / /
He paboTun

peayoT e BKIyYeH, HEMa rpeLlka, rpeaqoT CBETU /
paboTtun

Pa6omemse 8o pexumom "ECO®"

'peayoT e BkNyyeH, Hema rpeLuka, rpeaqor / CBETHU
He paboTn

'peayoT e BkyyeH, HeEMa rpeLuka, rpeaqyor CBETU CBETU
pabotu

T'PELLIKU (Mosukajme cepeucHa ciyxb6a)

[‘peayoT e BKNy4YeH, rpeLlka Ha TeMM. CeH30p TPENEPU TPENEPU
(ceH3op 1 unu ceH3op 2 Co KyC NPEKUH uUnm
BO OTBOPEHO CTPYjHO KOO, rpeLlka Bo
pasnukaTa Ha Temr.)

'peadyoT e BkNy4deH, Nnpeaynpenysame Ha TPEMNEPU TPENEPU
rpeayot

[lokonky He nnaHupaTe rpearnkaTa Aa ja KopucTuTe NOAONro BPEME U ja NCKyvyBaTe
U1 OOKOIKY ja UCKNyyyBaTe of enekTpuyHaTa mpexa, Tpeba npy onacHocT of
3aMp3HyBake, BogaTta of rpeankaTa ga ja uctoute! Bogata o rpeankarta ce
MCTOYyBa CO MOMOLL Ha AOTOYHATa LieBka Ha rpeankaTa. Bo Ta HameHa
npenopaununeo e Npu BrpagyBakeTo nomery 6e36eqHOCHWMOT BEHTWUI U foBOAHATA
LieBKa Ha rpeayoT Aa ce HamecTn nocebeH puTuHr (T-uneH) nnm BeHTUnN 3a
nywramne. peankata MoxeTe Aa ja UcnpasHuTe 1 HenocpeaHo HU3 6e36eaHOCHNOT
BEHTWIT CO MOMECTYBaHe Ha padkarta, OAHOCHO BPTNIMBOTO Mano Kanaye Ha
BEHTUIOT BO nomnoxb6a kako Npu NpoBepyBaHeTo Ha paboTereTo.

Mpepn ncnpasHyBareTo Tpeba rpeankarta Aa ce UCKIy4u of enekTpyyHaTa mpexa u
noToa Aa ce OTBOPY paykaTa 3a Tonrna Boda Ha npuknyvyeHaTta 6aTepuja 3a meLwlamne.
Mocne npasHeweTO Ha BogaTa HM3 AOBOAHATA LieBKa BO rpearnkarta ocTaHyBa
nomano KonM4yecTBO Ha BoAa LUTO MCTeYyBa Npu NOTPrHyBaweTo Ha NnpupabHuuaTa
3a rpeeme HW3 OTBOPOT Ha NpupabHuLaTa 3a rpeemse.

HapgBopeluHocTa Ha 60jnepoT uncTeTe ja Co HearpecuBeH pacTBOp Ha NPaLLoK 3a
nepere. He ynotpebysajte paspeaysayuu unm rpybu cpeactsa 3a uncreme. Co
peAoBHM CEPBUCHM Mperfiean MoxeTe Ha 60jnepoT Aa My ocurypaTte A0 XUBOTEH
BEK 1 ycoBpLUeHO paboTewse. [apaHumjaTa NpoTVB procyBarke Ha KOTENoT € Baxeyka
Camo [OKOMKy CTe M BpLuesie NponuliaHnTe pefoBHU Nperneamn 3a noTpoLueHocTa
Ha 3alwTuTHUTE aHoau. MNepuogoT nomery ABa pefoBHM Mperneau He cmee aa 6uge
noponr oa 36 meceuu. Npernegute Tpeba Aa rM n3Befe OBMacTeH CepBuCcep, KOjLUTO
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cekoj npernes ke B1 ro 3abenexu Bo rapaHUUCKMOT KapTOH Ha NPOV3BOAOT.
MoTpebHo e fa ce NpoBepy UCTPOLLEHOCTa Ha MPOTUBKOPO3MBHATA 3alUTUTHA aHoAa
1 no notpeba ga ce ounctn GUropoT koj ce cobupa Bo BHaATpeLUHOCTa Ha 60jnepor.
WcToBpemeHo cepBurcHaTa cnyxba, cnopes cornefaHaTa coctojoa, ke Bu ro
npenopava gaTyMoT 3a CriefHaTa KoHTpona.

Be monume, €BeHTyeNTHUTe OWTeTU Ha rpeanikata Aa He rm nonpaBarte caMmu
TYKYy 3a Toa Aa ro ussectute HajanICKVIOT oBJ1aCTeH cepBMUC.

TEXHUYKU KAPAKTEPUCTUKU HA
FPEAJIKATA

Twn TGR30SM [ TGR50SM | TGR80 SM | TGR100SM | TGR120SM
OnpepeneH npodun Ha s M M L L
onToBapyBate

Knaca Ha eHepreTcka edukacHocT o Cc C C C C
EHepreTcka edmkacHoCT npu o

3arpeBatse Ha Boaa (nwh) (%] 34,5 37,3 37,2 38,0 37,6
Fonmwia yoTpe6a Ha enexTpura [kWh] 531 1378 1381 2691 2725
eHepruvja

fiuesria ynoTpe6a Ha enexTpura [kWh] 2,715 | 6,985 | 7,251 | 13,502 | 13,843
eHepruvja

MocTaBeHa TemnepaTypa Ha "eco" "eco" "eco" "eco" "eco"
TepmocTaToT

BpeaHoct "smart" ¥ 1 1 1 1 1
[HeBHa ynoTpeba Ha enekTpuyHa

GHEPIAJa CO NAMETHO YNPaBYBaHe [kWh] 14,801 26,658 | 30,211 55,225 | 55,725
[HeBHa ynoTpeba Ha enekTpuyHa

eHEprija 663 NAMETHO YNpaByBakse [kWh] 15,998 | 29,071 34,121 59,985 | 61,057
3adhatHuHa 1] 30,4 47,5 76,1 96,1 116,4
Kon. Ha MeLuaHa Boaa npu 40 °C V40 ? 1 - 67 116 134 168
Bpewme 3a 3arpesare of 10°C po 65°C [h] 0:59 1:38 2:37 3:16 3:55
HomuHaneH nputucok [MPa (bar)] 0,6 (6)

TexuHa/HanonHeTco BoAa [kg] 20/50 24/74 | 30/110 | 34/134 38/158

MpoTMBKOPO3MOHA 3alTUTa Ha

enamelled & Mg Anode
KOTenoT

JakocT Ha enekTpuyHaTta rpeanka W] 2000
MpuKny4YeH HanoH [V~] 230
BawTtnTtHa knaca |

CreneH Ha 3awwTnTa P24

1) Ypenba Ha komucuja EU 812/2013; EN 50440
2) EN 50440
3) MopaTouuTe 3a eHepreTcka epUKaCHOCT BaxaT Camo CO BKIy4YEHa NameTHa Hanpasa 3a ynpaByBate.

O 3AOP>XXYBAME NPABOTO 3A MBMEHW KOU HE BJITMJAAT HA
SYHKUMOHAJTHOCTA HA AMNAPATOT.

YnatctBaTa 3a ynotpeba Moxe Aa rv HajaeTe v Ha HallaTta BeG-nokauuja:
http://www.gorenje.com.
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OPOZORILA

/\ Aparat lahko uporabljajo otroci stari 8 let in starej3i in osebe
z zmanj$animi fizi€nimi, Cutnimi ali mentalnimi sposobnostmi ali
s pomanjkanjem izkusenj oz. znanjem ¢e so pod nadzorom ali
pouceni glede uporabe aparata na varen nacin in da razumejo
mozne nevarnosti.

/\ Otroci se ne smejo igrati z aparatom.

A\ Cis&enje in vzdrzevanje aparata ne smejo izvajati otroci brez
nadzora.

A\ Vgradnja mora biti izvedena v skladu z veljavnimi predpisi in
po navodilih proizvajalca. lzvesti jo mora strokovno usposobljen
monter.

/\ Pri zaprtem, tlatnem sistemu prikljuditve je potrebno na
dotocno cev grelnika vode obvezno vgraditi varnostni ventil z
nazivnim tlakom 0,6 MPa (6 bar), 0,9 MPa (9 bar) ali 1,0 MPa
(10 bar) (glejte napisno tablico), ki prepre€uje zvisanje tlaka v
kotlu za vec€ kot 0,1 MPa (1 bar) nad nazivnim.

/A Voda lahko kaplja iz odtoéne odprtine varnostnega ventila
zato mora biti odto¢na odprtina odprta na atmosferski tlak.

/N I1zpust varnostnega ventila mora biti names$&en v smeri
navzdol in v obmocju, kjer ne zamrzuje.

/A Za pravilno delovanje varnostnega ventila je potrebno
periodi¢no izvajati kontrole, da se odstrani vodni kamen in se
preveri, da varnostni ventil ni blokiran.

/\ Med grelnik vode in varnostni ventil ni dovoljeno vgraditi
zapornega ventila, ker s tem onemogocite tlacno varovanje
grelnika!

/A Pred elektri¢no prikljugitvijo je potrebno grelnik obvezno
najprej napolniti z vodo!

/\ Grelnik je zasgiten za primer odpovedi delovnega termostata
z dodatno toplotno varovalko. V primeru odpovedi termostata
lahko v skladu z varnostnimi standardi voda v grelniku doseze
temperaturo tudi do 130 °C. Pri izvedbi vodovodnih instalacij je
obvezno potrebno upostevati, da lahko pride do navedenih
temperaturnih preobremenitev.

A\ Ce boste grelnik iz elektriénega omrezja izklopili, morate ob
nevarnosti zamrznitve vodo iz njega iztociti.

28


https://manualsfile.com

/\ Prosimo Vas, da morebitnih okvar na grelniku ne popravljate
sami, ampak o njih obvestite najblizjo pooblasceno servisno
sluzbo.

so izdelani tako, da jih lahko v njihovi zadnji Zivljenjski fazi ¢im bolj
enostavno razstavimo in recikliramo.
Z reciklazo materialov zmanjSujemo koli¢ine odpadkov in zmanjSamo
potrebo po proizvodnji osnovnih materialov (na primer kovine), ki zahteva
ogromno energije ter povzro€a izpuste Skodljivih snovi. Z reciklaznimi postopki tako
zmanjSujemo porabo naravnih virov, saj lahko odpadne dele iz plastike in kovin
ponovno vrnemo V razli¢ne proizvodne procese.
Za ve¢ informacij o sistemu odlaganja odpadkov obi$¢ite svoj center za odlaganje
odpadkov, ali trgovca, pri katerem je bil izdelek kupljen.

ﬁ Nasi izdelki so opremljeni z okolju in zdravju neskodljivimi komponentami in

Cenjeni kupec, zahvaljujemo se Vam za nakup nasega
izdelka.

PROSIMO, DA PRED VGRADNJO IN PRVO UPORABO
GRELNIKA VODE SKRBNO PREBERETE NAVODILA.

V skladu z najnovejSimi smernicami smo za svoje zahtevnejSe kupce razvili elektri¢ni
grelnik vode TGR, ki je opremljen z inteligentnim elektronskim regulatorjem, ki poleg
nastavitve temperature vode v grelniku, nudi tudi "ECOS" pametni nagin delovanja.
Grelnik na podlagi snemanja vasih navad po doloéenem ¢asovnem obdobju namreé
sam izracuna optimalni nacin delovanja, ki omogoca minimalno potroSnjo elektri¢ne
energije potrebno za zadovoljitev vasih potreb po topli vodi.

Grelnik je izdelan v skladu z veljavnimi standardi in uradno preizkusen, zanj pa sta
bila izdana tudi varnostni certifikat in certifikat o elektromagnetni kompatibilnosti.
Njegove osnovne tehni€ne lastnosti so navedene na napisni tablici, nalepljeni med
prikljuénima cevema. Grelnik sme prikljuiti na vodovodno in elektricno omrezje le za
to usposobljen strokovnjak. Posege v njegovo notranjost zaradi popravila, odstranitve
vodnega kamna ter preverjanja ali zamenjave protikorozijske zas¢itne anode lahko
opravi samo pooblas€ena servisna sluzba.

VGRADNJA

Grelnik vgradite &im bliZje odjemnim mestom. Ce boste grelnik vgradili v prostor, kjer
se nahaja kopalna kad ali prha, je potrebno obvezno upostevati zahteve standarda
IEC 60364-7-701 (VDE 0100, Teil 701). Na steno ga pritrdite s stenskima vijakoma
nominalnega premera minimalno 8 mm. Steno s slabo nosilnostjo morate na mestu,
kamor ga boste obesili, primerno ojacati. Grelnik smete pritrditi na steno samo
pokoné&no. Zaradi lazje kontrole in menjave magnezijeve anode, vam priporo¢amo,
da med vrhom grelnika in stropom pustite zadosti prostora (glej mero G na skici -
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Prikljuéne in montazne mere). V nasprotnem primeru bo ob servisnem posegu
potrebno grelnik demontirati s stene.

o454 _ © TGR30SM | 476 | 275 [173] 80
TGR50SM | 578 | 365 | 185|130
TGR80SM | 783 | 565 | 190|180
TGR 100 SM| 943 | 715 [ 200260
TGR 120 SM|[1098| 865 | 205|260

100

350
100

Priklju¢ne in montazne mere grelnika
[mm]

PRIKL“!U("}ITEV NA VODOVODNO
OMREZJE

Dovod in odvod vode sta na ceveh grelnika barvno oznac¢ena. Dovod hladne vode je
oznacen modro, odvod tople vode pa rdece.

Grelnik lahko prikljucite na vodovodno omrezje na dva nacina. Zaprti, tlaCni sistem
priklju¢itve omogoca odjem vode na ve¢ odjemnih mestih, odprti, netlacni sistem pa
dovoljuje samo eno odjemno mesto. Glede na izbrani sistem priklju¢itve morate
vgraditi ustrezne mesalne baterije.

Pri odprtem, netlaénem sistemu je treba pred grelnik vgraditi nepovratni ventil, ki
preprecuje iztekanje vode iz kotla, €e v omreZju zmanjka vode. Pri tem sistemu
prikljuCitve morate uporabiti pretoéno mesalno baterijo. V grelniku se zaradi
segrevanja prostornina vode povecuje, to pa povzroCi kapljanje iz cevi meSalne
baterije. Z mo¢nim zategovanjem ro¢aja na mesalni bateriji kapljanja vode ne morete
prepreciti, temvec lahko baterijo le pokvarite.

Pri zaprtem, tlaénem sistemu priklju€itve morate na odjemnih mestih uporabiti tlacne
mesalne baterije. Na doto€no cev je zaradi varnosti delovanja obvezno treba vgraditi
varnostni ventil ali varnostno grupo, ki prepre€uje zviSanje tlaka v kotlu za ve€ kot
0,1 MPa (1 bar) nad nominalnim. Izto€na odprtina na varnostnem ventilu mora imeti
obvezno izhod na atmosferski tlak. Pri segrevanju vode v grelniku se tlak vode v kotlu
zviSuje do meje, ki je nastavljena v varnostnem ventilu. Ker je vraCanje vode nazaj v
vodovodno omrezje prepreceno, lahko pride do kapljanja vode iz odto¢ne odprtine
varnostnega ventila. Kapljajo€o vodo lahko speljete v odtok preko lovilnega nastavka,
ki ga namestite pod varnostni ventil. Odto¢na cev names&c€ena pod izpustom
varnostnega ventila mora biti nameS&ena v smeri naravnost navzdol in v okolju, kjer
ne zmrzuje.

V primeru, da Ze izvedena inStalacija ne omogoc¢a, da bi kapljajo€o vodo iz
varnostnega ventila speljali v odtok, se lahko kapljanju izognete z vgradnjo
ekspanzijske posode volumna 3 | na doto¢ni cevi grelnika.

Za pravilno delovanje varnostnega ventila morate sami periodi¢no izvajati kontrole,
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da se odstrani vodni kamen in da se preveri, da varnostni ventil ni blokiran. Ob
preverjanju morate s premikom rocke ali odvitiem matice ventila (odvisno od tipa
ventila) odpreti iztok iz varnostnega ventila. Pri tem mora priteci skozi izto€¢no Sobo
ventila voda, kar je znak, da je ventil brezhiben.

a
|
|
|
|

N

T

Z SN

Zaprti (tlacni) sistem Odprti (netlacni) sistem
Legenda:
1 - Varnostni ventil 6 - Preizkusni nastavek
2 - Preizkusni ventil 7 - Lijak s prikljuckom na odtok
3 - Nepovratni ventil 8 - Ekspanzijska posoda
4 - Redukcijski ventil tlaka H - Hladna voda
5 - Zaporni ventil T - Topla voda

Med grelnik in varnostni ventil ne smete vgraditi zapornega ventila, ker bi s tem
delovanje varnostnega ventila onemogo¢ili.

Grelnik lahko prikljucite na hiSno vodovodno omrezje brez redukcijskega ventila, ¢e je
tlak v omreZju niZji od nazivnega tlaka. Ce tlak v omreZju presega nazivni tlak, morate
obvezno vgraditi redukcijski ventil.

Pred elektri¢no prikljucitvijo morate grelnik obvezno najprej napolniti z vodo.
Pri prvi polnitvi odprete rocico za toplo vodo na mesalni bateriji. Grelnik je napolnjen,
ko voda priteCe skozi izlivno cev meSalne baterije.

PRIKLgUCITEV NA ELEKTRICNO
OMREZJE

Pred prikljucitvijo v elektricno omrezje je potrebno v grelnik vgraditi prikljuéno vrvico
minimalnega preseka vsaj 1,5 mm? (HO5VV-F 3G 1,5 mm?). Da to lahko storite,
morate z grelnika odviti zascitni pokrov.

Prikljucitev grelnika na elektri€no omrezZje mora potekati v skladu s
standardi za elektri¢ne napeljave. Med grelnikom vode in trajno
inStalacijo mora biti vgrajena priprava za lo€itev vseh polov od
elektricnega omrezja v skladu z nacionalnimi instalacijskimi predpisi.
Pri prvem priklopu ali vsakem ponovnem priklopu na napajalno
napetost se na Celni plos¢i prizgeta obe lucki za 2 sekundi.
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Shema elektricne vezave

Legenda:

1 - Prikljuéna sponka

2 - Elektronski regulator in dvopolna
toplotna varovalka

3 - Grelo

L - Fazni vodnik
N - Nevtralni vodnik
<+ - Za3éitni vodnik

OPOZORILO: Pred vsakim posegom v njegovo notranjost morate grelnik
obvezno izklju€iti iz elektricnega omrezja!

UPORABA IN VZDRZEVANJE

Po prikljucitvi na vodovodno in elektricno omrezje je grelnik pripravljen za uporabo.
Grelnik je opremljen z elektronskim regulatorjem, ki omogoc¢a nastavitev temperature
vode, prilagoditev delovanja grelnika glede na vase navade (program "ECO®") in

diagnostiko napak.

UPRAVLJANJE

Grelnik vode upravljate preko vrtliivega gumba z vrtenjem le tega na Zelen nivo.

Vklop / izklop grelnika

e Za vklop grelnika vode zavrtite gumb v smeri urinega kazalca do Zelenega
temperaturnega nivoja.

e Za izklop grelnika zavrtite gumb na pozicijo "0" (e boste grelniku izkljugili
napajanje, morate ob nevarnosti zamrznitve vodo iz njega iztogiti).
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Nastavitev temperature
e Temperaturo nastavljate z vrtenjem gumba v smeri urinega kazalca na Zelen
temperaturni nivo.

ECO® - Temperatura odvisna od posnetih potreb uporabnika.
- Zasgita proti zmrzovanju, temperatura priblizno 10 °C.
& - Temperatura vode priblizno 35 °C.

ECO - Temperatura vode priblizno 55 °C.

t“s“s_“s“i - Temperatura vode priblizno 75 °C.

Delovanje grelnika v naéinu "ECO®S"

Ta nacin delovanja je primeren predvsem takrat, ko imate precej ustaljene navade

kar se ti¢e porabe tople vode (primer: tuSiranje vsak dan priblizno ob istih urah). V

¢asu snemanja si elektronika zapomni vase navade, katere upoSteva pri segrevanju

vode. Delovanje v nacinu "ECO™" zmanjSa porabo elektri¢ne energije.

e "ECO®" nagin delovanja grelnika vklopite z zasukom upravljalnega gumba v
nasprotni smeri urinega kazalca. So¢asno zaéneta goreti rde¢a in zelena lucka.
Rdeca signalizira delovanje grelca, zelena pa delovanje v "ECO®" nadinu.

¢ "ECO®" funkcija bazira na 7 dnevnem ciklu. Po vklopu te funkcije se prvi teden
vzdrzuje temperatura vode v grelniku na 75 °C in elektronika snema izpuste
zaporednih 7 dni in na podlagi merjenja AT ugotavlja kolic¢ino porabljene tople
vode. Po preteku 7 dnevnega snemanja, se posneti rezim za¢ne avtomatsko
izvajati in grelnik pripravlja koli€ino tople vode glede na prejsSnji teden. Ob izvajanju
posnetega rezima se le ta so¢asno tudi snema. V primeru da se rezim ¢asovno ali
volumsko razlikuje od rezima posnetega prejsnji teden, se naslednji teden izvaja
novo posneti rezim.

e Temperatura vode se v "ECO®" naginu giblje med 40 °C in 75 °C. Kadar ni
priCakovane porabe (stand by temperatura) je temperatura vode 40 °C.

e Ce je v &asu snemanja prilo do izpada elektriéne energije ali izklopa delovanja
grelnika posnetek ni veljaven.

e Izhod iz nagina "ECOS" je mogoc€ z zasukom upravljalnega gumba na katero koli
drugo pozicijo.

Funkcija antilegionela

Funkcija je nastavljena tovarnisko. Po priklopu na elektricno omrezje ali po izhodu iz
napake se funkcija antilegionele vklopi po 3 dneh.

Ko je grelnik vklju€en in je temperatura vode v grelniku vi§ja od 62 °C neprestano 15
min, se odStevanje zakljuci. Takoj ko temperatura pade pod 62 °C, se ponovno zacne
odstevanje 30 dni. Ce grelnik v 30 dneh ne doseze 62 °C, se vkljudi funkcija
antilegionela in grelnik segreje vodo na 62 °C za 15 minut.

Ce grelnik ni vkljugen ali ni prikljusen na elektriéno omreZje in se izte¢e &as 30 dni, se
funkcija antilegionele ne vkljuci dokler se grelnik ne vklopi.

Ce je funkcija antilegionele v teku in uporabnik grelnik izkljugi, se funkcija prekine in
zacne se ponovno Stetje 30 dni.

Ce uporabnik zniza nastavljeno temperaturo med izvajanjem funkcije antilegionele,
se funkcija prekine in zacne se ponovno Stetje 30 dni.
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Indikacija napak
V primeru napake ali opozorila na grelniku, pri€neta z utripanjem rdece in zelene
lu€ke signalizirati napako glede na spodnjo tabelo.

STATUS RDECA luéka | ZELENA luéka

Normalno delovanje

Grelnik izklju€en / /
Grelnik vklju€en, ni napake, grelec ne deluje / /
Grelnik vklju€en, ni napake, grelec deluje SVETI /

Delovanje v "ECO*" naéinu

Grelnik vklju€en, ni napake, grelec ne deluje / SVETI

Grelnik vklju€en, ni napake, grelec deluje SVETI SVETI
NAPAKE (klicite servis)

Grelnik vklju¢en, napaka temp. senzorja UTRIPA UTRIPA

(senzor 1 ali senzor 2 v kratkem stiku ali
odprti tokokrog, napaka razlike temp.)

Grelnik vklju¢en, opozorilo grelec UTRIPA UTRIPA

Ce grelnika ne mislite uporabljati dalj asa in ga izklopite, ali &e ga izkljugite iz
elektricnega omreZja, morate ob nevarnosti zamrznitve vodo iz njega iztociti! Voda iz
grelnika se izprazni skozi doto¢no cev grelnika. V ta namen je priporocljivo ob
vgradnji med varnostni ventil in dotoéno cev namestiti poseben fiting (T-Clen) ali
izpustni ventil. Grelnik lahko izpraznite tudi neposredno skozi varnostni ventil s
pomikom rocice oziroma s pomikom vrtljive kapice v polozaj kot pri preverjanju
delovanja. Pred praznjenjem je grelnik potrebno izkljuciti iz elektri¢cnega omrezja in
nato odpreti ro€ico za toplo vodo na priklju¢eni mesalni bateriji. Po izpraznitvi vode
skozi doto€no cev, v grelniku ostane manjsa koli€ina vode, ki izte€e skozi odprtino
grelne prirobnice ob odstranitvi grelne prirobnice.

Zunanjost grelnika Cistite z blago raztopino pralnega praska. Ne uporabljajte razredgil
in grobih Cistilnih sredstev.

Z rednimi servisnimi pregledi boste zagotovili brezhibno delovanje in dolgo zZivljenjsko
dobo grelnika. Garancija za prerjavenje kotla velja le, Ce ste izvajali predpisane redne
preglede izrabljenosti zas¢itne anode. Obdobje, med posameznimi rednimi pregledi,
ne sme biti daljSe od 36 mesecev. Pregledi morajo biti izvedeni s strani
pooblas&enega serviserja, ki Vam pregled evidentira na garancijskem listu proizvoda.
Ob pregledu preveri izrabljenost protikorozijske zas€itne anode in po potrebi ocisti
vodni kamen, ki se glede na kakovost, koli¢ino in temperaturo porabljene vode
nabere v notranjosti grelnika. Servisna sluzba vam bo po pregledu grelnika glede na
ugotovljeno stanje priporocila tudi datum naslednje kontrole.

Prosimo Vas, da morebitnih okvar na grelniku ne popravljate sami, ampak o
njih obvestite najblizjo pooblas¢eno servisno sluzbo.
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TEHNICNE LASTNOSTI APARATA

Tip TGR30 [ TGR50 | TGR80 | TGR100 | TGR120
SM SM SM SM SM

Dolo¢eni profil obremenitve S M M L L

Razred energijske uginkovitosti " c c c @ c

Eggerg(ij]svts)q?inkovitost pri ogrevanju (%] 345 37.3 37.2 38,0 376

Letna poraba elektricne energije [kWh] 531 1378 1381 2691 2725

Dnevna poraba elektricne energije 2 [kWh] 2,715 6,985 7,251 13,502 13,843

Nastavitev temperature termostata "eco” "eco" "eco" "eco" "eco"

Vrednost "smart" ¥ 1 1 1 1 1

Ii‘ier:i‘nﬁn‘ﬁrsgiﬁa'mﬁ”e energie | wwh) | 14,801 | 26,658 | 30,211 | 55225 | 55,725

ge“ens"a poraba elekiricne energije | .y | 15908 | 29,071 | 34,121 | 59,985 | 61,057
rez pametnega upravljanja

Prostornina 0] 30,4 47,5 76,1 96,1 116,4

Cglcl)czl?a mesane vode pri 40 °C i ) 67 116 134 168

Cas segrevanja od 10 °C do 65 °C [h] 0:59 1:38 2:37 3:16 3:55

Nazivni tlak [MPa (bar)] 0,6 (6)

Masa / napolnjen z vodo kgl 20/50 24/74 | 30/110 I 34/134 38/158

Protikorozijska zascita kotla Emajlirano / Mg anoda

Prikljuéna mo¢& [W] 2000

Napetost [V~ 230

Razred zascite |

Stopnja zascite 1P24

1) Uredba komisije EU 812/2013; EN 50440

2) EN 50440

3) Podatki o energijski uc¢inkovitosti in porabi energije veljajo samo ob vklju¢eni pametni krmilni napravi.

PRIDRZUJEMO S| PRAVICO DO SPREMEMB, KI NE VPLIVAJO NA
FUNKCIONALNOST APARATA.
Navodila za uporabo so na voljo tudi na nasih spletnih straneh

http://www.gorenje.com .

35


https://manualsfile.com

UPOZORENJA

/A Uredaj mogu da koriste deca starija od 8 godina i osobe sa
smanjenim telesnim, osetnim ili mentalnim sposobnostima,
odnosno nedovoljnim iskustvom ili znanjem samo ako su pod
nadzorom ili poduceni o upotrebi aparata na bezbedan nacin i
ako razumeju potencijalne opasnosti.

/\ Deca ne smeju da se igraju uredajem.

A\ Cid¢enja i odrzavanja uredaja ne smeju da obavljaju deca
bez nadzora.

/\ Ugradnja mora biti izvedena u skladu sa vaZeéim propisima i
prema uputstvima proizvodaca. Mora je obaviti stru¢no
osposobljeni monter.

/\ Kod zatvorenog sistema pritiska, prilikom prikljugivanja
potrebno je na doto€nu cev bojlera obavezno ugraditi sigurnosni
ventil sa potrebnim pritiskom 0,6 MPa (6 bar), 0,9 MPa (9 bar) ili
1,0 MPa (10 bar) (vidite tablicu sa natpisom), koji spre€ava
povecanje pritiska u kotlu za vise od 0,1 MPa (1 bar) iznad
nazivnog.

/A Voda moze da kaplje iz odvodnog otvora sigurnosnog
ventila, zato odvodni otvor mora da bude otvoren na
atmosferski pritisak.

/\ Ispust sigurnosnog ventila mora da bude postavljen u smeru
na dole i na mestu na kome nece smrznuti.

/A Za pravilan rad sigurnosnog ventila potrebno je periodiéno
obavljati kontrole, odstranjivati vodeni kamenac i proveravati da
sigurnosni ventil nije blokiran.

/N Izmedu bojlera i sigurnosnog ventila nije dozvoljeno
ugradivati ventil za zatvaranje, jer time onemogucavate zastitu
bojlera pod pritiskom!

/\ Pre elektriénog prikljugivanja, potrebno je bojler obavezno
najpre napuniti vodom!

/\ Bojler je zasticen za sluéaj otkazivanja radnog termostata
dodatnim toplotnim osiguraem. U slu€aju otkazivanja
termostata, u skladu sa sigurnosnim standardima, voda u
bojleru moze da dostigne temperaturu i do 130 °C. Prilikom
montiranja vodovodnih instalacija, potrebno je obavezno uzeti u
obzir da moze doci do navedenih temperaturnih preopterecenja.
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A\ Ako bojler iskljugite iz elektricne mreze, zbog opasnosti od
zamrzavanja, morate da ispustite vodu iz njega.

/A Molimo da eventualne kvarove ne popravljate sami nego da
0 njima obavestite najblizu servisnu sluzbu.

Zivotnu sredinu i napravljeni su tako da ih u njihovoj zadnjoj Zivotnoj fazi
mozZemo $to jednostavnije rastaviti i reciklirati.

Reciklazom materjiala smanjujemo koli¢ine otpadaka i smanjujemo potrebu
- proizvodnjom osnovnih materijala (na primer metala) koja zahteva
ogromno energije i uzrokuje ispuste Stetnih materija. Reciklaznim postupcima tako
smanjujemo potrosnju prirodnih resursa jer otpadne delove od plastike i metala
ponovo vracamo u razli€ite proizvodne procese.

Za viSe informacija o sistemu odlaganja otpadaka posetite svoj centar za odlaganje
otpadaka ili trgovca, kod koga je proizvod kupljen.

E Nasi proizvodi su opremljeni komponentama koje nisu Stetne po zdravlje i

Postovani kupci, zahvaljujemo da ste kupili nas proizvod.
MOLIMO DA PRE MONTAZE | PRVE UPOTREBE BOJLERA
PAZLJIVO PROCITATE UPUTSTVO.

U skladu sa najnovijim smernicama, mi smo za svoje zahtevnije kupce razvili
elektri¢ni bojler vode TGR koji je opremljen inteligentnim elektronskim regulatorom
koji sem podesavanja temperature vode u bojleru omoguéava i "ECO®" pametni
nacin rada. Bojler na osnovu snimanja vasih navika nakon odredenog perioda
automatski izra¢unava optimalni nacin rada koji omoguéava najmanju potrosSnju
elektriCne energije koja je potrebna za zadovoljavanje vasih potreba za toplom
vodom.

Bojler je proizveden u skladu sa vazeéim standardima i zvani¢no je ispitan, za njega
je izdat bezbednosni sertifikat i sertifikat o elektromagnetskoj kompatibilnosti.
Njegove osnovne tehnicke karakteristike su navedene na natpisnoj plocici koja je
zalepljena izmedu priklju¢nih cevi. Prikljuenje bojlera na vodovodnu i elekti¢nu
mrezu moze da izvr§i samo strucnjak koji je osposobljen za to. Bilo kakav zahvat u
unutrasnjost bojlera zbog popravljanja, uklanjanja vodenog kamenca i proveravanja ili
zamenjivanja protivkorozivne zastitne anode, moze da izvrSiti samo ovlas¢ena
servisna sluzba.

MONTAZA

Montirajte bojler Sto blize priklju¢ku za vodu i pri€vrstite ga na zid odgovarajuéim
vijcima. Ako bojler ugradite u prostoriju u kojoj je kada za kupanije ili tus, obavezno bi
trebalo da se uvaZavaju zahtevi standarda IEC 60364-7-701 (VDE 0100, Teil 701).
Na zid ga pri¢vrstite pomocu dva zavrtnja za montazu na zid, sa nominalnim
presekom od najmanje 8 mm. Ako je nosivost zida neodgovaraju¢a, mesto na kome
montirate bojler morate da ojacate na odgovarajuci nacin. Bojler se pri¢vr§éuje na zid
iskljucivo vertikalno. Zbog lak$e kontrole i zamene magnezijumove anode
preporu¢ujemo vam da izmedu vrha grejaca i tavanice ostavite dovoljno prostora (vidi
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meru G na skici prikljuénih mera). U suprotnom slu¢aju biée prilikom navedene
intervencije potrebno greja¢ demontirati sa zida.

o454 _ © TGR30SM | 476 | 275 [173] 80
TGR50SM | 578 | 365 | 185|130
TGR80SM | 783 | 565 | 190|180
TGR 100 SM| 943 | 715 [ 200260
TGR 120 SM|[1098| 865 | 205|260

100

350
100

Prikljune i montazne mere bojlera
[mm]

PRIKLJUCIVANJE NA VODOVOD

Dovod i odvod vode su oznaceni bojama na cevima bojlera. Dovod hladne vode je
oznacen plavom, a odvod tople vode crvenom bojom. Bojler mozete da prikljucite na
vodovodnu mrezu na dva nacina. Zatvoreni sistem (pod pritiskom), omoguc¢ava
ispustanje vode na viSe mesta, a otvoreni sistem (bez pritiska) dozvoljava samo
jedno mesto ispustanja vode.

S obzirom na sistem priklju€ivanja koji izaberete, morate da ugradite i adekvatnu
bateriju za meS$anje. Kod otvorenog sistema (bez pritiska) ispred bojlera morate da
ugradite nepovratni ventil koji spre€ava izlivanje vode iz kotla, ako nestane vode u
vodovodnoj mrezi.

Kod ovog sistema priklju€ivanja morate da ugradite proto¢nu bateriju za meSanje. U
bojleru se zbog zagrevanja povecava zapremina vode, $to uzrokuje kapljanje iz cevi
baterije za mesanje. Jakim zatezanjem rucice baterije za meSanje necete spreiti
kapljanje nego mozete samo da pokvarite bateriju.

Kod zatvorenog sistema priklju€ivanja (pod pritiskom), na mestima ispustanja vode
morate ga ugradite baterije za meSanje, namenjene za rad pod pritiskom. Na
odovodnu cev bi trebalo radi bezbednosti rada obavezno da se ugradi sigurnosni
ventil ili sigurnosnu komponentu koja spre€ava povecanje pritiska u kotlu za viSe od
0,1 MPa (1 bar) viSe od nominalnog. Otvor za ispustanje vode na sigurnosnom
ventilu mora obavezno da ima izlaz na atmosferski pritisak.

Kad se voda u kotlu zagreva, povecava se i pritisak, ali do granice koju dozvoljava
sigurnosni ventil. Posto je vracanje vode u vodovodnu mrezu blokirano, moze doc¢i do
kapanja vode iz odlivhog otvora sigurnosnog vetila. Te kapljice vode mozete da
usmerite u odvod preko posebnog sistema za ispustanje vode, koji morate da
postavite ispod sigurnosnog ventila.

Odvodna cev, smestena ispod elementa za ispustanje na sigurnosnom ventilu, mora
da bude namestena u smeru pravo nadole i na temperaturi na kojoj ne smrzava.

U slucaju da zbog ve¢ postavljene instalacije nemate moguc¢nost da vodu koja kapa
iz sigurnosnog ventila sprovedete u odvod, kapanje mozete da izbegnete tako da na
dovodnu cev bojlera ugradite ekspanzione posude zapremine od 3 |. Za pravilan rad
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sigurnosnog ventila morate sami periodiéno da vrSite kontrolu da biste uklonili vodeni
kamenac i proverili eventualne blokade sigurnosnog ventila. Kod proveravanja,
pomicanjem rucke ili odvijanjem matice zavrtnja (zavisno od vrste zavrtnja) otvorite
ispustanje iz sigurnosnog ventila. Pri tome kroz mlaznicu ventila za isticanje mora da
prote€e voda, kao znak da je ventil besprekoran.

Zatvoreni sistem (pod pritiskom) Otvoreni sistem (protocni)
Legenda:
1 - Sigurnosni ventil 6 - Ispitni nastavak
2 - Ventil za testiranje 7 - Cevak sa priklju¢kom na odvod
3 - Nepovratni ventil 8 - Ekspanzioni sud
4 - Ventil za redukciju pritiska H - Hladna voda
5 - Zaporni ventil T - Topla voda

Izmedu bojlera i sigurnosnog ventila ne sme da se ugraduje ventil za zatvaranje
vode jer bi se time onemogucilo delovanje sigurnosnog ventila.

Bojler mozete da priklju€ite na vodovodnu mrezZu objekta bez redukcionog ventila ako
je pritisak u mrezi nizi od nominalnog pritiska. Ako je pritisak u mrezi viSi od
nominalnog pritiska, morate obavezno da ugradite redukcioni ventil.

Pre nego Sto prikljucite bojler na elektricnu mrezu obavezno ga napunite
vodom. Prilikom prvog punjenja otvorite slavinu za toplu vodu. Bojler je pun
kad iz slavine po¢ne da teCe voda.

PRIK!_JUCIVANJE NA ELEKTRICNU
MREZU

Pre priklju€ivanja na elektricnu mrezu potrebno je da u bojler ugradite priklju¢nu traku
minimalnog preseka od najmanje 1,5 mm? (HO5VV-F 3G 1,5 mm?). Da bi se to
ucinilo, odvijte zastitni poklopac na bojleru.

. Prikljuenje bojlera na elektriécnu mrezu mora da se izvrsi u skladu sa
o standardima za postavljanje elektri¢ne instalacije. lzmedu bojlera i
f trajne instalacije mora da bude ugraden uredaj za odvajanje svih
l polova od elektricne mreze u skladu sa nacionalnim instalacionim
Nl propisima. Kod prvog prikljuivanja ili svakog ponovnog priklju€ivanja
’ na priklju€ni napon, na prednjoj ploci se pale obe lampice na 2
sekunda.
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230 v~ Legenda:
L NL P S . 1 - Prikljugne kleme
T ! 2 - Elektronski regulator i dvopolni
A i i i toplinski osigura¢
I | s D 3 - Greja¢
T T | ]
L”J L o — L - Faza
N - Neutralni provodnik
- m <+ - Uzemljenje
I =
L =

Sema povezivanja elektriénih provodnika

UPOZORENJE: Pre svake intervencije u unutrasnjosti bojlera obavezno
iskljucite bojler iz elektricne mreze!

UPOTREBA | ODRZAVANJE

Posle priklju€ivanja na vodovodnu i elektriénu mreZu bojler je spreman za upotrebu.
Bojler sadrzi elektronski regulator koji omogucéava podeSavanje temperature vode,
prilagodavanje rada bojlera s obzirom na vase navike (program "ECOS") i
dijagnostiku greSaka.

UPRAVLJANJE
Bojlerom vode upravljate okre¢ucéi rotaciono dugme na zZeljeni nivo.

\\ /
>
gorenje ol

Ukljuéenje/isklju¢enje bojlera

e Za ukljuenje bojlera okrecite dugme u smeru kretanja kazaljke na satu, i to do
zeljenog nivoa temperature.

e Za iskljuenje bojlera okrenite dugme na polozaj "0" (ako bojleru iskljucite
napajanje, morate da ispustite vodu iz njega zbog opasnosti od smrzavanja).
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Podesavanje temperature
e Okretanjem dugmeta u smeru kretanja kazaljke na satu podeSavate Zeljeni nivo
temperature.

ECO® - Temperatura zavisi od snimljenih potreba korisnika.
- Zastita od smrzavanja, temperatura priblizno 10 °C.
& - Temperatura vode priblizno 35 °C.

ECO - Temperatura vode priblizno 55 °C.

t“s“s_“s“i - Temperatura vode priblizno 75 °C.

Rad bojlera u naéinu "ECOS"

e Ovaj nacin rada je podesan pre svega ukoliko imate prilicno ustaljene navike po
pitanju potroSnje tople vode (primer: tuSiranje svaki dan priblizno u isto vreme). Za
vreme snimanja elektronika belezi vase navike koje uvazava prilikom zagrevanja
vode. Rad u naéinu "ECOS" smanjuje potro$nju elektriéne energije.

e "ECO®" nagin rada bojlera ukljucite okretanjem upravljackog dugmeta u smeru
suprotnom od smera kretanja kazaljki na satu. Istovremeno se pale crvena i zelena
lampica. Crvena signalizuje rad greja¢a, a zelena rad u nadinu "ECOS".

¢ "ECO®" funkcija je zasnovana na 7-dnevnom ciklusu. Nakon ukljuenja ove
funkcije, tokom prve nedelje se temperatura vode u bojleru odrzava na 75 °C i
elektronika snima ispustanja tokom 7 dana zaredom i na osnovu merenja AT
utvrduje koli€inu potroSene tople vode. Posle 7-dnevnog snimanja, snimljeni rezim
pocinje da radi automatski i bojler priprema koli¢inu tople vode s obzirom na
prethodnu nedelju. Za vreme vrSenja snimljenog rezima, snimljeni rezim se
istovremeno i snima. Ukoliko se rezim vremenski ili koli€inski razlikuje od rezima
shimljenog prethodne nedelje, sledece nedelje se vrsi novi snimljeni rezim.

e Temperatura vode u naginu "ECOS" se menja od 40 °C do 75 °C. Kada nema
ocekivane potro$nje (stand by temperatura), temperatura vode iznosi 40 °C.

e Ako je za vreme snimanja doslo do prekida elektricne energije ili isklju€enja rada
bojlera, snimak nije vazedi.

e Izlaz iz nag¢ina "ECO®" je omoguéen okretanjem upravijaékog dugmeta na bilo koji
drugi polozaj.

Funkcija antilegionela

Funkcija je podeSena fabricki. Posle priklju¢enja na elektricnu mrezu ili nakon izlaska
iz greske, funkcija antilegionele se uklju€uje nakon 3 dana.

Kada je bojler uklju€en i temperatura vode u bojleru visa od 62 °C neprestano 15 min,
zavr$ava odbrojavanje. Cim se temperatura spusti nize od 62 °C, ponovo zapoginje
odbrojavanje 30 dana. Ako bojler u roku od 30 dana ne dostigne 62 °C, uklju€uje se
funkcija antilegionela i bojler zagreva vodu na 62 °C na 15 minuta.

Ako bojler nije ukljucen ili nije priklju¢en na elektriénu mrezu te isti¢e vreme od 30
dana, funkcija antilegionele se ne ukljuuje dok se bojler ne ukljuci.

Ako je funkcija antilegionele u toku i korisnik iskljuci bojler, funkcija se prekida i
pocinje ponovno brojanje 30 dana.

Ako korisnik smaniji podeSenu temperaturu za vreme rada funkcije antilegionele,
funkcija se prekida i po€inje ponovo brojanje od 30 dana.
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Indikacija gresSaka
U slu€aju greske ili upozorenja na bojleru, poc€inju da trepere crvena i zelena lampica
kao signalizacija greSke u odnosu na tabelu u nastavku.

STATUS CRVENA ZELENA
lampica lampica

Uobicajeni rad

Bojler iskljucen / /
Bojler uklju¢en, nema greske, bojler ne radi / /
Bojler uklju¢en, nema greske, bojler radi SVETLI /

Rad u naéinu "ECO®"

Bojler uklju€en, nema greske, bojler ne radi / SVETLI

Bojler ukljuc¢en, nema greske, bojler radi SVETLI SVETLI
GRESKE (Pozovite servis)

Bojler ukljucen, greSka temp. senzora TREPERI TREPERI

(senzor 1 ili senzor 2 u kratkom spoju ili
otvoreno strujno kolo, greska razlike temp.)

Bojler uklju€en, upozorenje bojlera TREPERI TREPERI

Ako ne nameravate da koristite bojler duze vremena, odnosno ako ga iskljucite iz
elektricne mreze, morate da ispustite vodu iz njega zbog opasnosti od smrzavanja!
Voda iz bojlera se ispusta kroz dovodnu cev bojlera. U tom cilju preporudljivo je
prilikom ugradnje izmedu sigurnosnog ventila i dovodne cevi grejanja namestiti
poseban "fiting" (T-deo) ili ispusni ventil. Bojler takode mozete da ispraznite i
neposredno kroz sigurnosni ventil pomeranjem rucice, odnosno obrtne kapice ventila
u polozaj kao prilikom proveravanja rada. Pre praznjenja iskljucite bojler iz elektri¢ne
mreZze i zatim otvorite ru€icu za toplu vodu na priklju€enoj bateriji za meSanje. Posle
praznjenja vode kroz dovodnu cev, u bojleru ostaje manja koli¢ina vode koja istic¢e
prilikom odstranjivanja grejne prirubnice kroz otvor grejne prirubnice.

Kuciste bojlera Cistite blagim rastvorom praska za pranje. Ne upotrebljavajte
razredivace ni gruba sredstva za CiScenje.

Efikasno delovanje bez greski i dug Zivotni vek bojlera omoguci¢ete redovnim
servisnim pregledima. Za prerdali kotao garancija vazi samo ako ste redovno vrsili
propisane redovne preglede istroSenosti zastitne anode. Period izmedu pojedinacnih
redovnih pregleda ne sme da bude duzi od 36 meseci. Preglede mora da obavi
ovlasc¢en serviser koji taj zahvat registruje na garantnom listu proizvoda. Kod
pregleda proverava istroSenost protikorozivne zastithe anode i po potrebi ocistice
vodni kamenac koji se, s obzirom na kvalitet, koli¢inu i temperaturu potroSene vode,
skuplja u bojleru. Servisna sluzba ¢e vam na osnovu utvrdenog stanja preporuciti
datum za narednu kontrolu.

Molimo da eventualne kvarove ne popravljate sami nego da o njima obavestite
najblizu servisnu sluzbu.
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TEHNICKE KARAKTERISTIKE
BOJLERA

TGR30 [ TGR50 [ TGR80 | TGR100 | TGR120

Tip SM SM SM M M
Odredeni profil optere¢enja S M M L L
Razred energetske efikasnosti " c c c [ c
\I/Eg(;eég(?]t;}qa) ?)flkasnost pri zagrevanju (%] 34,5 373 37.2 38,0 376
Godinja potro$nja elektri¢ne energije " [kWh] 531 1378 1381 2691 2725
Dnevna potro$nja elektri¢ne energije 2 [kWh] 2,715 6,985 7,251 13,502 | 13,843

Podesavanje temperature termostata eco eco"” "eco" "eco eco
Vrednost "smart" ¥ 1 1 1 1 1
Nedeljna potrosnja elektricne energije
sa pametnim upravljanjem

Nedeljna potrosnja elektricne energije
bez pametnog upravljanja

[kWh] 14,801 26,658 | 30,211 55,225 | 55,725

[kWh] 15,998 | 29,071 34,121 59,985 | 61,057

Zapremina [ 30,4 47,5 76,1 96,1 116,4
Koligina medane vode na 40 °C V40 ? 1] - 67 116 134 168
Vreme zagrevanja od 10 °C do 65 °C [h] 0:59 1:38 2:37 3:16 3:55
Nominalni pritisak [MPa (bar)] 0,6 (6)

Masa/napunjen vodom kgl 20/50 24/74 | 30/110 | 34/134 38/158
Antikorozivna zastita kotla emajlirano / Mg anoda

Snaga elektriénog grejaca W] 2000

Napon napajanja [V~ 230

Klasa zastite |

Stepen zastite 1P24

1) Uredba komisije EU 812/2013; EN 50440
2) EN 50440
3) Podaci o energetskoj efikasnosti i potro$nji energije vaze samo kada je uklju¢en pametni upravljacki uredaj.

ZADRZAVAMO PRAVO NA PROMENE, KOJE NE UTICU NA FUNKCIONALNOST
APARATA.

Uputstvo za upotrebu je na raspolaganju i na nadoj internet strani
http://www.gorenje.com .
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